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Poprawka 252
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych we
flotach korporacyjnych, przy
jednoczesnym wspieraniu
konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie mogg zostac
dostatecznie osiggnigte przez same
panstwa czlonkowskie w sposob
zapewniajacy wystarczajace i jasne
sygnaty rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentow pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okre§long
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

Poprawka 253
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych we
flotach korporacyjnych, przy
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Poprawka

(20) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych we flotach korporacyjnych,
przy jednoczesnym wspieraniu
konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie moga zostac
dostatecznie osiagnigte przez same
panstwa czlonkowskie w sposob
zapewniajacy wystarczajace i jasne
sygnaly rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentéw pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dzialania
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagnigcia tych celow,

Or. en

Poprawka

(20)  Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych we flotach korporacyjnych,
przy jednoczesnym wspieraniu
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jednoczesnym wspieraniu
konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie mogg zostac¢
dostatecznie osiagnigte przez same
panstwa czlonkowskie w sposob
zapewniajacy wystarczajace i jasne
sygnaty rynkowe dla operatoréw flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentoéw pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

Poprawka 254
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych we
flotach korporacyjnych, przy
jednoczesnym wspieraniu
konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie mogg zostac
dostatecznie osiggnigte przez same
panstwa czlonkowskie w sposob
zapewniajacy wystarczajace 1 jasne
sygnaty rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentow pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiaggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podjaé¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
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konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie mogg zostac
dostatecznie osiggnigte przez same
panstwa cztonkowskie w sposdob
zapewniajacy wystarczajace 1 jasne
sygnaty rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentéw pojazdoéw
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okre§long
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

Or. en

Poprawka

(20) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych we
flotach korporacyjnych i sprawienie, by
pojazdy bezemisyjne byly bardziej
przystepne cenowo, przy jednoczesnym
wspieraniu konkurencyjno$ci unijnego
sektora motoryzacyjnego, nie moga zostac
dostatecznie osiagnigte przez same
panstwa cztonkowskie w sposdb
zapewniajacy wystarczajace 1 jasne
sygnaty rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentoéw pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
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w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggniecia tych celow,

zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych

celow, Ponadto podkresla si¢ w nim, Ze
planowane srodki 7 zakresu polityki
powinny by¢ w pelni zgodne 7 zasadg
pomocniczosci i pozostawiaé
wystarczajqgcq elastycznosé w odniesieniu
do krajowych i lokalnych decyzji
dotyczgcych wdraZania.

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie to jest konieczne w celu zagwarantowania, ze chociaz w rozporzqdzeniu
ustanawia si¢ wspolne cele na szczeblu Unii, panstwa cztonkowskie zachowajg wystarczajgcg
elastycznos¢ w opracowywaniu i wdrazaniu srodkow niezbednych do ich osiggniecia.

Poprawka 255
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych we
flotach korporacyjnych, przy
jednoczesnym wspieraniu
konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie mogg zostac
dostatecznie osiagnigte przez same
panstwa cztonkowskie w sposob
zapewniajacy wystarczajace i jasne
sygnaty rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentéw pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
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Poprawka

(20)  Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
przyspieszenie upowszechniania pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych we
flotach korporacyjnych, przy
jednoczesnym wspieraniu
konkurencyjnosci unijnego sektora
motoryzacyjnego, nie moga zostac¢
dostatecznie osiagnigte przez same
panstwa czlonkowskie w sposob
zapewniajacy wystarczajace i jasne
sygnaty rynkowe dla operatorow flot w
catej UE, a z racji spojnosci z
instrumentami prawnymi na poziomie UE
dotyczacymi producentéw pojazdow
mozliwe jest ich pelniejsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
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zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okre$long w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagnigcia tych celow,

Poprawka 256
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagnigcia tych celow i
zwigkszenia przystgpnosci cenowej
pojazdow bezemisyjnych.

Or. en

Poprawka

(20a) Biorgc pod uwage roznorodnosé
struktur rynkowych, gotowosci
infrastruktury, modeli leasingu, systemow
podatkowych i warunkow operacyjnych w
catej Unii, dekarbonizacje flot
korporacyjnych naleZy wspieraé przede
wszystkim za pomocq srodkow
wspomagajqcych, wytycznych, wymiany
najlepszych praktyk i ukierunkowanych
zachet, w tym ogdlnodostepnej
infrastruktury tadowania i tankowania,
wzmochnienia sieci i wydajnosci sieci,
przystepnych cen energii, wystarczajgcej
zdolnosci produkcyjnej pojazdow, dostepu
do rozwigzan w zakresie finansowania i
leasingu oraz stabilnych warunkow
dotyczqcych wartosci koncowej. W
przypadku braku takich warunkow
podstawowych cele obowigzkowe mogg
powodowad nieproporcjonalne zaklocenia
gospodarcze i operacyjne. W tym
kontekscie wytyczne Komisji mogq pomaoc
panstwom czlonkowskim w okresleniu
najbardziej oplacalnej i wykonalnej pod
wzgledem operacyjnym drogi do
czystszych flot korporacyjnych, przy
jednoczesnym zachowaniu
konkurencyjnosci i unikaniu
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nieproporcjonalnych obcigien
administracyjnych.

Or. en
Uzasadnienie

Motyw ten odzwierciedla potrzebe elastycznych i proporcjonalnych ram, ktore pozwolg
uwzglednic rozne sytuacje krajowe oraz wspierac pragmatyczne przejscie na czystsze floty
korporacyjne.

Poprawka 257
Flavio Tosi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20a) W srodkach przyjetych przez
panstwa czlonkowskie naleiy unikaé
naktadania faktycznych obowigzkow
zakupu na poszczegdlne jednostki, w tym
poprzez tancuchy leasingu, umowy
podwykonawstwa lub wymogi licencyjne.

Or. en
Uzasadnienie

Przy przechodzeniu na czystsze floty korporacyjne nalezy chroni¢ wolnosé¢ dziatalnosci
gospodarczej oraz unikaé naktadania nieproporcjonalnych bezposrednich i posrednich
obowigzkow na operatorow.

Poprawka 258
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 20 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(20b) Zgodnie 7 zasadami lepszego
stanowienia prawa i celami okreslonymi w
Kompasie konkurencyjnosci dzialania
Unii w dziedzinie dekarbonizacji floty
AM\1346263PL.docx 7/194 PE790.087v01-00
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korporacyjnej powinny minimalizowa¢é
niepotrzebne obcigienia administracyjne,
zachowac pewnosé inwestycji i unikaé
nieproporcjonalnych kosztow
przestrzegania przepisow dla jednostek, w
szczegolnosci MSP.

Or. en
Uzasadnienie

Przejscie na czystsze floty korporacyjne powinno pozostac¢ zgodne z celami Unii w zakresie
konkurencyjnosci oraz z potrzebq zmniejszenia nadmiernych obcigzen regulacyjnych i
administracyjnych.

Poprawka 259
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20c) Srodki przyjete przez paristwa
czlonkowskie na podstawie niniejszej
dyrektywy nie powinny skutkowaé
natoieniem na poszczegolne jednostki
bezposrednich lub posrednich
obowigzkow zakupu, w tym poprzez
tancuchy leasingu, umowy
podwykonawstwa lub wymogi licencyjne.

Or. en
Uzasadnienie

Przy przechodzeniu na czystsze floty korporacyjne nalezy chroni¢ wolnosé¢ dziatalnosci
gospodarczej oraz unikac naktadania nieproporcjonalnych bezposrednich i posrednich
obowigzkow na operatorow.

Poprawka 260
Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondiej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 1 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzqdzenie ustanawia ramy
stuzqce wigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczgce udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kaZdym panstwie czlonkowskim. Niniejsze
rozporzqdzenie nie uniemozliwia Zadnemu
panstwu czlonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 261

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzqce zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych

i niskoemisyjnych w Unii. Okreslono

w nim cele dotyczgce udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych

w nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki

w kazdym panstwie czlonkowskim.
Niniejsze rozporzqdzenie nie uniemoZliwia
Zadnemu panstwu czlonkowskiemu
wyznaczenia ambitniejszych celow.
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie okresla warunki,
na jakich panstwa czlonkowskie mogqg
podejmowad dzialania w zakresie
pojazdéw korporacyjnych. Dzialania te
muszq by¢ otwarte na roine technologie,
proporcjonalne i zwigzane z cyklem Zycia
pojazdu. Pojazdy nie mogq byé
klasyfikowane jako czyste ani traktowane
w sposob uprzywilejowany pod wzgledem
regulacyjnym wylqcznie ze wigledu na
brak emisji spalin. Decydujqce znaczenie
ma pelna ocena cyklu Zycia, obejmujgca
produkcje, pozyskiwanie surowcow,
dostarczanie energii lub paliwa,
uiytkowanie, konserwacje, recykling

i unieszkodliwianie. Niniejszego
rozporzgdzenia nie mozna stosowacé

w sposob, ktory prowadzitby do
faworyzowania lub dyskryminowania
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okreslonych technologii napedu bez

przeprowadzenia pelnej oceny cyklu Zycia.

Or. de

Uzasadnienie

Przedmiot rozporzqdzenia musi naktadaé wymog otwartosci technologicznej i oceny cyklu
zycia. Podejscie oparte wylqcznie na emisjach nie jest wystarczajgce.

Poprawka 262
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczgce udzialu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie czlonkowskim. Niniejsze
rozporzgdzenie nie uniemozliwia Zadnemu
panstwu czlonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 263

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii, w tym pojazdow
wykorzystujgcych zrownowazone paliwa
niskoemisyjne. Zobowiqzuje ono panstwa
czlonkowskie do wskazania krajowych
strategii wspierajgcych stopniowe
gwigkszanie udziah takich pojazdow w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium.

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

Poprawka
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Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzqce wigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczgce udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzqdzenie nie uniemozliwia Zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 264
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzqdzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzqdzenie nie uniemozliwia Zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.
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Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
wspierajgce upowszechnienie w Unii
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych, w tym pojazdow
napedzanych wylgcznie kwalifikujgcymi
si¢ paliwami, za posrednictwem plandow
krajowych przyjetych przez panstwa
czlonkowskie, wsrod nowych
korporacyjnych samochodach osobowych
1 dostawczych zarejestrowanych przez
duze jednostki w kazdym panstwie
cztonkowskim.

Or. en

Poprawka

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii, w tym pojazdow
wykorzystujgcych zrownowazone paliwa
niskoemisyjne, bedqce paliwami
zdefiniowanymi w dyrektywie (UE)
2018/2001, spetniajgcymi kryteria
okreslone w art. 29, 29a i 31 tej dyrektywy
oraz w powigzanych aktach
delegowanych. Okreslono w niej cele
orientacyjne dotyczace stopniowego
zwigkszania udziatu takich pojazdow w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsza
dyrektywa nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka ta stuzy dostosowaniu przedmiotu dyrektywy do jej orientacyjnej struktury
docelowej przez doprecyzowanie, ze dyrektywa ustanawia ramy zachecajgce do stopniowego
zwiekszania liczby ekologicznie czystszych pojazdow zamiast naktadania wigzgcych
obowigzkow zakupu. W poprawce tej uscislono rowniez, ze pojazdy niskoemisyjne powinny
odpowiednio obejmowac pojazdy wykorzystujqce zrownowazone paliwa niskoemisyjne
zdefiniowane zgodnie z unijng dyrektywg w sprawie odnawialnych zrodet energii, zgodnie z
podejsciem otwartym pod wzgledem technologicznym i z celem pragmatycznej transformacji.

Poprawka 265
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzgdzenie ustanawia ramy
stuzqgce zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczgce udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie czlonkowskim. Niniejsze
rozporzqdzenie nie uniemozliwia Zadnemu
panstwu czlonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka

Komisja opracowuje niewigiqce wytyczne
majgce na celu wspieranie
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych w Unij, z
uwzglednieniem sytuacji krajowej,
gotowosci infrastruktury, warunkow
rynkowych i realiow operacyjnych we
wszystkich panstwach cztonkowskich.
Wytyczne te powinny wspieraé¢ wymiane
najlepszych praktyk i okreslac srodki
wspomagajqce, w tym ukierunkowane
zachety, wdrazanie infrastruktury,
gotowos¢ sieci, rogwiqzania w zakresie
finansowania i srodki wspierajqce
konkurencyjnosé jednostek, wlaszcza
MSP. Paristwa czlonkowskie powinny
zachowadé swobode przyjmowania srodkow
i celow krajowych zgodnie ze swojq
sytuacjq krajowq i priorytetami polityki.

Or. en

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage znaczne roznice miedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie
infrastruktury, opodatkowania, modeli leasingu, warunkow ekonomicznych i potrzeb
operacyjnych, niewigzqce ramy oparte na wytycznych Komisji, wymianie najlepszych praktyk
i Srodkach wspomagajqcych bylyby bardziej proporcjonalne niz wigzgce przepisy Unii.

PE790.087v01-00
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Zapewniloby to lepsze poszanowanie zasad pomocniczosci, proporcjonalnosci i lepszego
stanowienia prawa, a jednoczesnie ograniczyloby obcigzenia i koszty, zwtaszcza dla MSP.

Poprawka 266

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 267
Zala Tomasic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
dobrowolne ramy stuzace zwigkszeniu
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych w Unii. Okre$lono w
nim dobrowolne cele dotyczace udziatu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w nowych
korporacyjnych samochodach osobowych i
dostawczych zarejestrowanych przez duze
jednostki w kazdym panistwie
cztonkowskim. Nie ma ono zastosowania
do MSP w rozumieniu zalecenia Komisji
2003/361/WE, firm leasingowych ani firm
zajmujqcych si¢ wynajmem pojazdow.
Niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia
zadnemu panstwu cztonkowskiemu
wyznaczenia ambitniejszych celow.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
niewigZgce cele dotyczace udziatu nowych

PE790.087v01-00
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bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze

pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w nowych
korporacyjnych samochodach osobowych 1
dostawczych zarejestrowanych przez duze
jednostki w kazdym panstwie

rozporzgdzenie nie uniemozliwia Zadnemu cztonkowskim.
panstwu czlonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.
Or. en
Uzasadnienie

Dowody wskazujq, ze do jak najszybszego upowszechnienia korporacyjnych pojazdow
elektrycznych w panstwach cztonkowskich UE przyczynily sie zachety i inwestycje w
infrastrukture, a nie cele. W zwigzku z tym w niniejszym wniosku nalezy okresli¢c ambitne cele,
zachecajgc jednoczesnie panstwa czltonkowskie do opracowania srodkow majgcych na celu
propagowanie upowszechnienia korporacyjnych pojazdow elektrycznych oraz pojazdow

elektrycznych w szerszym ujeciu.

Poprawka 268
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzgdzenie nie uniemozliwia Zadnemu
panstwu czlonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

PE790.087v01-00

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okre§lono w nim
niewigZgce cele dotyczace udziatu
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w nowych
korporacyjnych samochodach osobowych 1
dostawczych zarejestrowanych przez duze
jednostki w kazdym panstwie
cztonkowskim.

(Poprawka ta ma zastosowanie do catosci
tekstu. Jej przyjecie bedzie wymagato
wprowadzenia odpowiednich zmian w
calym tekscie.)
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Poprawka 269
Yvan Verougstraete, Grégory Allione

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okre§lono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

AM\1346263PL.docx

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych w Unii.
Okreslono w nim cele dotyczace udziatu
pojazdéw bezemisyjnych w nowych
korporacyjnych samochodach osobowych i
dostawczych zarejestrowanych przez duze
jednostki w kazdym panistwie
cztonkowskim. Niniejsze rozporzadzenie
nie uniemozliwia zadnemu panstwu
cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Nastepujqce grupy pojazdow sq wylgczone
z zakresu niniejszego rozporzgdzenia i
celow okreslonych w art. 3:

a) pojazdy wykorzystywane do celow
utrzgymania zdrowia, bezpieczenstwa i
porzgdku publicznego, utrzymania lub
przywrocenia podstawowych ustug
swiadczonych przez duze jednostki, w tym
przez udzielanie natychmiastowej pomocy
w sytuacji klesk Zywiolowych lub katastrof
spowodowanych przez czlowieka lub
podczas zaklocen w swiadczeniu ustug,
takie jak: pojazdy policyjne, karetki
pogotowia ratunkowego, pojazdy stuzb
ochrony ludnosci i ratowniczych, pojazdy
interwencyjne lub pojazdy strazy
pozarnej;

b) pojazdy kategorii M1, ktore zostaly
specjalnie zaprojektowane lub
zmodyfikowane, aby pomiesci¢ co
najmniej jedng osobe¢ siedzgcq na wozku
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inwalidzkim w trakcie jazdy po drogach
publicznych;

¢) pojazdy, ktore zostaly zaprojektowane i
zbudowane do okreslonych zadan lub prac
i ze wzgledu na swojq konstrukcje nie
nadajq si¢ do transportu 0séb lub
towarow, w tym pojazdy specjalnie
przystosowane do swiadczenia
podstawowych ustug uiytecznosci
publicznej, w szczegolnosci wigzanych z
ochrong infrastruktury krytycznej;

d) pojazdy, ktore zostaly zaprojektowane i
zbudowane do transportu w
kontrolowanej temperaturze
podstawowych towarow istotnych dla
utrzymania zdrowia, bezpieczenstwa lub
porzgdku publicznego, w przypadku gdy
pelna elektryfikacja nie jest
technologicznie moZliwa.

Or. en

Uzasadnienie

Na podstawie projektu sprawozdania, z uwzglednieniem dodatkowych kategorii pojazdow,
ktore majq by¢ wylqczone ze wzgledu na brak technicznej mozliwosci i znaczenie

swiadczonych ustug.

Poprawka 270

Grégory Allione, Valérie Devaux, Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okre§lono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze

PE790.087v01-00

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okre§lono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
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rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Niniejsze rozporzqdzenie nie ma
zastosowania do korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych
zaprojektowanych specjalnie na potrzeby
dziatan w sytuacjach wyjgtkowych, w tym
pojazdow wykorzystywanych do pilnego
przywracania i konserwacji krytycznych
sieci energetycznych, elektrycznych,
gazowych, wodnych lub
telekomunikacyjnych, w przypadku gdy
wymogi operacyjne dotyczqgce takich ustug
nie mogq by¢ racjonalnie spelnione przez
technologie pojazdow bezemisyjnych lub
niskoemisyjnych, z uwzglednieniem
wymogow dotyczgcych dostepnosci, czasu
reakcji, tadunku uzytkowego,
niezawodnosci i bezpieczenstwa.

Or. en

Uzasadnienie

Corporate cars and vans used for emergency response operations, including the urgent
restoration and maintenance of critical energy, electricity, gas, water and
telecommunications networks, should be exempted from the scope of this Regulation. These
vehicles often operate during extreme weather events or outages in areas without access to
electricity, where recharging is not possible. Current zero- and low-emission vehicle
technologies cannot reliably meet the operational requirements of such services in terms of
availability, response time, payload, reliability and safety. This is particularly the case for
specialised vehicles such as aerial work platforms.

Consequently, these emergency response vehicles should be excluded from the calculation of
the targets for the share of zero- and low-emission vehicles applicable from 2030 and 2035.
Such an exemption would prevent disproportionate burdens on operators responsible for
critical infrastructure and help ensure rapid emergency interventions and public safety.

Poprawka 271
Urmas Paet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
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Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 272

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Niniejsze rozporzgdzenie nie ma
zastosowania do pojazdow, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 2 i art. 2 ust. 3
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 oraz
w czesci A pkt 5.2-5.5 i pkt 5.7 zalgcznika
I do tego rozporzgdzenia.

Or. en

Ludék Niedermayer, Martine Kemp, Wouter Beke, Pascal Arimont, Liesbet Sommen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia COM(2025) 994 — 2025/0421(COD)

Artykut 1
Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.
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Pojazdy, ktore sq leasingowane osobom
fizycznym lub mikrojednostkom bqd?
malym lub srednim jednostkom
zdefiniowanym w art. 2 pkt 8—10
niniejszego rozporzgdzenia, sq wylgczone
z gakresu stosowania niniejszego
rozporzgdzenia i nie sq zaliczane na
poczet osiggniecia celow.

Or. en

Uzasadnienie

Proponowane brzmienie zapewnia wiekszq spojnosc z zakresem stosowania przepisow.
Poniewaz pojazdy nabywane bezposrednio przez MSP lub osoby prywatne nie sq objete
rozporzgdzeniem, to samo wylgczenie powinno miec zastosowanie, w przypadku gdy takie

pojazdy sq nabywane w drodze leasingu.

Poprawka 273
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

AM\1346263PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych w Unii oraz
poprawie dostepnosci i przystegpnosci
cenowej takich pojazdow na rynku
wtornym. Okreslono w nim cele dotyczace
udziatu pojazdow bezemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim oraz
odrebny cel dla duzych jednostek
dotyczqcy rejestracji nowych rowerow
konwencjonalnych lub ze wspomaganiem
elektrycznym. Niniejsze rozporzadzenie
nie uniemozliwia zadnemu panstwu
cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Or. en

PE790.087v01-00

PL



PL

Poprawka 274
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia Zzadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 275
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazddéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okre§lono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwigkszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych zarejestrowanych przez duze
jednostki w kazdym panistwie
cztonkowskim. Niniejsze rozporzadzenie
nie uniemozliwia zadnemu panstwu
cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Or. fr

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdéw bezemisyjnych w Unii.
Okreslono w nim cele dotyczace udzialu
pojazddéw bezemisyjnych w nowych
korporacyjnych samochodach osobowych i
dostawczych zarejestrowanych przez duze
jednostki w kazdym panistwie
cztonkowskim. Niniejsze rozporzadzenie
nie uniemozliwia zadnemu panstwu
cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.
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Uzasadnienie

While the CO; standards allow low-emission vehicles, they mandate the sale of new cars of
90% and 40% for vans by 2035; mirroring this ambition here is vital to avoid policy
contradictions that weaken Europe’s global leadership and perpetuate dependencies on
imported fuels. Excluding Plug-in Hybrids (PHEVs), which often underperform on real-world
emissions, prevents flooding the second-hand market with technologies that were meant to
enable the transition to zero-emission. This clarity secures investment, drives down costs, and
ensures corporate fleets accelerate a fair transition by supplying households and SMEs with
vehicles truly aligned the EU’s resilience and competitiveness goals.

Poprawka 276

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzgce zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych 1 dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 277
Pascal Canfin, Yvan Verougstraete

AM\1346263PL.docx

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow. Brak
automatycznych sankcji finansowych nie
zwalnia panstw czlonkowskich 7
obowiqzku wdraZania polityk
umoZzliwiajgcych osiggnigcie celow
okreslonych w rozporzqdzeniu.

Or. fr
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w Unii. Okre$lono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow.

Poprawka 278
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy
stuzace zwiekszeniu upowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w Unii. Okreslono w nim
cele dotyczace udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w
nowych korporacyjnych samochodach
osobowych i dostawczych
zarejestrowanych przez duze jednostki w
kazdym panstwie cztonkowskim. Niniejsze
rozporzadzenie nie uniemozliwia zadnemu
panstwu cztonkowskiemu wyznaczenia
ambitniejszych celow. Poprzez
przyspieszenie odnowy flot
korporacyjnych w kierunku pojazdow
bezemisyjnych niniejsze rozporzgdzenie
ma rownieZ na celu zwigkszenie
dostepnosci i przystgpnosci cenowej
pojazdow bezemisyjnych na rynku
wtornym, a tym samym poprawe dostepu
pracownikow, osob samozatrudnionych
oraz gospodarstw domowych o niskich i
srednich dochodach do czystej mobilnosci.

Or. en

Poprawka
Niniejsze rozporzqdzenie nie ma
zastosowania do:

a) pojazdow zarejestrowanych przez firme
zajmujgcq si¢ leasingiem, sprzedazq
ratalng, krotkoterminowym wynajmem

AM\1346263PL.docx



Poprawka 279
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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pojazdow lub ustugami finansowymi dla
konsumentow;

b) pojazdow, o ktorych mowa w art. 2 ust.
21lit. a), b) i c) oraz w art. 2 ust. 3 lit. ¢)
rozporzgdzenia (UE) 2018/858;

¢) pojazdow silnikowych wyposazonych w
specjalne urzgdzenia poktadowe lub
zamontowane maszyny do uiytku w
sektorach zarzqgdzania infrastrukturg i
nieprzeznaczonych do przewozu
pasazerow innych niz personel wlasny;

d) pojazdow silnikowych
zaprojektowanych i skonstruowanych do
przewozu 0sob o ograniczonej sprawnosci
ruchowej, ktore potrzebujq wozka lub
skutera inwalidzkiego;

e) pojazdow silnikowych eksploatowanych
przez podmioty swiadczgce podstawowe
ustugi publiczne, takie jak operatorzy
transportu publicznego, w celu ochrony i
utrzymania infrastruktury oraz
powigzanych ustug, w tym szybkiego
reagowania na incydenty;

P pojazdow zarejestrowanych przez
producenta pojazdow miedzy innymi do
celow badan, rozwoju, testowania,
walidacji, demonstracji, produkcji serii
probnej lub do homologacji typu, pod
warunkiem Ze pojazdy te nie sq
wykorzystywane jako wykle samochody
stuzbowe ani jako czes¢ zwyklej floty
korporacyjnej producenta.

Or. en

Poprawka

PE790.087v01-00
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Niniejsze rozporzqdzenie nie ma
zastosowania do:

a) pojazdow wykorzystywanych do celow
utrzgymania zdrowia, bezpieczenstwa i
porzgdku publicznego, utrzymania lub
przywrocenia podstawowych ustug
swiadczonych przez duze jednostki, w tym
przez zapewnienie zabezpieczonych,
nieprzerwanych i bezpiecznych dostaw
lekow do szpitali i aptek lub udzielanie
natychmiastowej pomocy w sytuacji klesk
Zywiotowych lub katastrof
spowodowanych przez czlowieka lub
podczas zaklocen w swiadczeniu ustug,
takich jak: pojazdy policyjne, karetki
pogotowia ratunkowego, pojazdy stuib
ochrony ludnosci i ratowniczych, pojazdy
interwencyjne lub pojazdy strazy
poziarnej;

b) specjalnie przystosowanych
samochodow dostawczych o
kontrolowanej temperaturze, ktore sq
niezbedne do zapewnienia bezpiecznej i
cigglej dystrybucji lekow w kontrolowanej
temperaturze do celow dostawy.

Or. en
Uzasadnienie

W przypadku niektorych profili uzytkowania, w szczegolnosci tych zwigzanych z porzqdkiem i
bezpieczenstwem publicznym, ustugami komunalnymi oraz zadaniami w zakresie reagowania
kryzysowego, zdrowia publicznego i ochrony ludnosci, pojazdy bezemisyjne i niskoemisyjne
nie sq jeszcze odpowiednim wyborem. Przedsigbiorstwa do tej pory nie dysponujg
pojemnosciq baterii umozliwiajgcq niezbedng regulacje temperatury lub odpowiednie
chiodzenie pojazdu elektrycznego. Kwestia ta jest jeszcze bardziej skomplikowana, gdy
dostawy sq potrzebne w skrajnie gorgcych/zimnych warunkach pogodowych.

Poprawka 280

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,
Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 281
Nina Carberry, Sean Kelly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

Artykut 1a
Wylqgczenia

Z zakresu stosowania niniejszego
rozporzqdzenia wylgczone sq nastepujqce
grupy pojazdow:

a) pojazdy o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 i
art. 2 ust. 3 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 oraz
w czesci A pkt 5.2-5.5 i pkt 5.7 zalgcznika
I do tego rozporzgdzenia.

b) pojazdy, o ktorych mowa w czesci A pkt
5.5 zalgcznika I do rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/858;

¢) pojazdy, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3
lit. ¢) rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/858;

d) pojazdy zarejestrowane przez podmioty
zajmujgce si¢ wynajmem
krotkoterminowym, jak rownieZ pojazdy
zarejestrowane przez firmy zajmujgce sie
leasingiem, sprzedaZq ratalng, wynajmem
lub ustugami finansowymi dla
konsumentow.

Or. en

Poprawka

Pojazdy zarejestrowane przez jednostke
lub w jej imieniu glownie w celu
udostepniania ich osobom trzecim, bez
kierowcy, na podstawie umow wynajmu
krotkoterminowego na okres
nieprzekraczajgcy 30 kolejnych dni nie sq
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uwzgledniane do celow okreslonych w art.
3.

Or. en

Poprawka 282
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2) ,»nowy pojazd” oznacza pojazd 2) ,»nowy pojazd” oznacza pojazd

zarejestrowany w Unii po raz pierwszy; zarejestrowany w Unii po raz pierwszy,
zaprojektowany i zmontowany na
terytorium UE, w ktérym co najmniej
60 % wartosci jego kluczowych
komponentow (silnik, akumulator,
elektronika) wyprodukowanych w Unii
lub ktorego slad weglowy zwigzany 7
produkcjq i transportem spetnia surowe
progi srodowiskowe ustalone przez
panstwo czlonkowskie rejestracji. Z tej
definicji wylgczone sq pojazdy
ekspozycyjne i pojazdy demonstracyjne
sieci dystrybucji motoryzacyjnej;

Or. fr
Uzasadnienie

Naszym obowigzkiem — bardziej niz kiedykolwiek — jest ochrona europejskiego przemystu
motoryzacyjnego. Musimy walczy¢ z nieuczciwg konkurencjq (,, fabryki sSrubokrety”, przywoz
typu ,,low cost”) oraz zabezpieczy¢ tysigce miejsc pracy, ktore zapewnia ta branza. W
przypadku pojazdow przywozonych opieramy si¢ na francuskim wskazniku emisji dwutlenku
wegla. Ponadto zwalniamy pojazdy testowe i pojazdy demonstracyjne z ograniczen
dotyczgcych nowych pojazdow, unikajgc w ten sposob nakladania sankcji na salony
dealerskie w ramach ich codziennej dziatalnosci.

Poprawka 283

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Philippe Olivier, Julien Leonardelli
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2) ,»nowy pojazd” oznacza pojazd 2) ,»Nowy pojazd” oznacza pojazd
zarejestrowany w Unii po raz pierwszy; zarejestrowany po raz pierwszy;

Or. fr

Poprawka 284
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) wsamochod dostawczy” oznacza skresla sie
pojazd kategorii N; okreslonej w art. 4 ust.

1 lit. b) ppkt (i) rozporzgdzenia (UE)

2018/858;

Or. fr
Uzasadnienie

Domagamy si¢ wylqczenia samochodow dostawczych z zakresu niniejszego tekstu. Pojazdy te,
podobnie jak pojazdy ciezarowe, borykajq sie z powaznymi ograniczeniami eksploatacyjnymi
oraz razgcym brakiem infrastruktury do ladowania. Wymuszenie elektryfikacji tej floty
niesprawiedliwie uderzytoby w zdecydowang wigkszos¢ przedsiebiorcow, w szczegolnosci
firm kurierskich, matych i Srednich przedsigbiorstw, rzemieslnikow, handlowcow oraz
podwykonawcow przemystowych.

Poprawka 285

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) wsamochod dostawczy” oznacza skresla si¢
pojazd kategorii N; okreslonej w art. 4 ust.

AM\1346263PL.docx 27/194 PE790.087v01-00
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1 lit. b) ppkt (i) rozporzgdzenia (UE)
2018/858;

Poprawka 286

Or. fr

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,

Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osob¢ prawna;

Poprawka 287
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,»pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osob¢ prawna;

PE790.087v01-00

Poprawka

5) ,»pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osobe prawna,
z wylgczeniem pojazdow wymienionych w
art. la niniejszego rozporzgdzenia;

Or. en

Poprawka

5) ,»pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osobe prawna,
z wylgczeniem pojazdow zarejestrowanych
przez firme zajmujqcq si¢ leasingiem,
sprzedazq ratalng, krotkoterminowym
wynajmem pojazdow lub ustugami
finansowymi dla konsumentow;

Or. en
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Uzasadnienie

Sposob, w jaki przepisy zostaly opracowane, ma wplyw na zdecydowang wiekszosé MSP, a w
wielu przypadkach na konsumentow korzystajgcych z ustug firm zajmujgcych sie leasingiem,
wynajmem lub ustugami finansowymi dla konsumentow w celu zaspokojenia potrzeb w
zakresie mobilnosci.

Poprawka 288
Cynthia Ni Mhurchu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5) ,pojazd korporacyjny” oznacza 5) ,»pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osobe prawna; pojazd zarejestrowany przez osobe prawna,

z wylgczeniem przede wszystkim pojazdow
zarejestrowanych do celow
krotkoterminowego wynajmu pojazdow;

Or. en
Uzasadnienie

Firmy zajmujqce si¢ wynajmem pojazdow oferujq szerokq game typow pojazdow klientom, z
ktorych wielu jest turystami w panstwie trzecim. Klienci ci muszq mie¢ mozliwos¢
decydowania o tym, co wynajmujg, a popyt na pojazdy elektryczne w tej grupie jest obecnie
bardzo niski. Przejscie klientow na pojazdy bezemisyjne wymaga zajecia si¢ brakami w
warunkach podstawowych, takich jak dostgpna infrastruktura tadowania (zwtaszcza w
portach lotniczych) oraz zachet do rozwigzania problemu catkowitego kosztu witasnosci, a
takze wymogow rynku wtornego, zanim zakres stosowania przepisow zostanie rozszerzony na
wynajem.

Poprawka 289

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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5) ,pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osob¢ prawna;

Poprawka 290
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) ,»pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3
ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631];

5) ,»pojazd korporacyjny” oznacza
pojazd zarejestrowany przez osobe prawna,
z wylgczeniem pojazdow objetych najmem
krotkoterminowym;

Or. fr

Poprawka

6) ,»pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3
ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631] lub pojazd
napedzany wylgcznie paliwami
neutralnymi pod wzgledem emisji COz, w
tym zaawansowanymi biopaliwami i
paliwami syntetycznymi;

Or. fr

Uzasadnienie

Wymog stosowania wylgcznie pojazdow elektrycznych oznacza koniec francuskiego sektora

pojazdow spalinowych i hybrydowych.

Poprawka 291

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,

Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) »pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3

PE790.087v01-00
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Poprawka

6) ,»pojazd bezemisyjny” oznacza
samochod osobowy lub lekki pojazd
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ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczqcego zmiany
rozporzgdzenia 2019/631],

Poprawka 292

uzytkowy, ktorego emisje z rury
wydechowej wynoszq 0 g COz/km, jak
okreslono zgodnie 7 majqcq zastosowanie
procedurg homologacji typu UE, lub ktory
napedzany jest wylqcznie kwalifikujgcymi
si¢ paliwami,

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) »pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3
ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631];

Poprawka 293
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) »pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3
ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631];

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

6) ,»pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3
ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631]. Obejmuje to
rowniez ,pojazdy napedzane wylgcznie
kwalifikujgcymi sie paliwami”;

Or. en

Poprawka

6) ,»pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny, w tym pojazdy
napedzane wylqcznie kwalifikujgcymi sig
paliwami, zdefiniowany w art. 3 ust. 1 lit.
n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631];

Or. en
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Uzasadnienie

Vehicles with an internal combustion engine powered exclusively by eligible fuels requires a
clear and robust definition of such fuels. Here, all sustainable fuels meeting the GHG
emission reduction and sustainability criteria of the Renewable Energy Directive (RED)
areincluded. Eligible fuels should benefit from a zero-emission rating, in line with the zero-
rating principle applied to those RED-compliant fuels under the EU Emissions Trading
System Directive (EU) 2023/959). By applying the same zero-rated combustion, “vehicles
running exclusively on eligible fuels” should be considered “zero-emission vehicles (ZEV)”,
on equal footing with battery-electric and hydrogen vehicles already classified as zero-
emission vehicles (ZEVs).

Poprawka 294
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6) »pojazd bezemisyjny” oznacza 6) »pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3 pojazd bezemisyjny, w tym pojazdy
ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczacego zmiany napedzane wylqcznie kwalifikujqcymi sig¢
rozporzadzenia 2019/631]; paliwami, zdefiniowany w art. 3 ust. 1 lit.

n) [wniosku dotyczacego zmiany
rozporzadzenia 2019/631];

Or. en
Uzasadnienie

Pojazdy z silnikiem spalinowym napedzane wytgcznie kwalifikujgcymi sie paliwami wymagajq
jasnej i solidnej definicji takich paliw. W tej poprawce uwzgledniono wszystkie zrownowazone
paliwa spetniajgce kryteria redukcji emisji gazow cieplarnianych oraz kryteria
zrownowazonego rozwoju okreslone w dyrektywie w sprawie odnawialnych zrodet energii.

Poprawka 295
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6) »pojazd bezemisyjny” oznacza 6) wpojazdy wykorzystujgce energie
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3 odnawialng” oznaczajg pojazdy
PE790.087v01-00 32/194 AM\1346263PL.docx



ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczqcego zmiany
rozporzgdzenia 2019/631],

elektryczne o napedzie bateryjnym (BEV),
pojazdy hybrydowe typu plug-in (OCV-
HEY), pojazdy elektryczne zasilane
ogniwami paliwowymi (FCEYV) oraz
pojazdy napedzane wylgcznie
kwalifikujgcymi sie paliwami (VEEY);

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy usung¢ odniesienia do ,,pojazdow bezemisyjnych’ oraz ,,pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych” zdefiniowanych w rozporzqdzeniu (UE) 2019/631. Definicje te sq zbyt
waskie i nie obejmujg pojazdow napedzanych energiq odnawialng. Wprowadzenie pojecia
,,pojazdy wykorzystujqce energie odnawialng” tworzy ramy bardziej sprzyjajqgce wlgczeniu
spotecznemu i neutralne pod wzgledem technologicznym, w ktorych uznaje sie dodatkowe
rozwiqzania w zakresie dekarbonizacji. Odzwierciedla to postep technologiczny, zwigksza
odpornos¢ dzigki zroznicowanym zrodtom odnawialnym i zmniejsza zaleznos¢ od surowcow

krytycznych.

Poprawka 296
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje
6) »pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd bezemisyjny zdefiniowany w art. 3

ust. 1 lit. n) [wniosku dotyczqgcego zmiany
rozporzqdzenia 2019/631];

Poprawka 297
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka

6) »pojazd bezemisyjny” oznacza
pojazd elektryczny o napedzie bateryjnym
kategorii M lub N,, ktorego emisje 7 rury
wydechowej wynoszq 0 g COy/km, jak
okreslono zgodnie 7 majqcq zastosowanie
procedurg homologacji typu UE;

Or. en

Poprawka
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6a) . Stan zdrowia baterii” oznacza
stan zdrowia baterii zdefiniowany w art. 3
pkt 28 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 7
dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i
zuziytych baterii, zmieniajgcego dyrektywe
2008/98/WE i rozporzgdzenie (UE)
2019/1020 oraz uchylajgcego dyrektywe
2006/66/WE;

Or. en

(Zob. brzmienie art. 3 ust. 1 pkt 28 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuZytych baterii, zmieniajgcego
dyrektywe 2008/98/WE i rozporzgdzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajgcego dyrektywe
2006/66/WE.)

Uzasadnienie

Samochody uzywane powinny by¢ dostarczane z dostepnymi i bezptatnymi informacjami na
temat stanu zdrowia baterii, aby zwigkszy¢ zaufanie zarowno do transakcji sprzedazy, jak i
kupna. Przejrzystosc i dostepnos¢ danych majq zasadnicze znaczenie dla zaufania
konsumentow. Bez jasnych i weryfikowalnych informacji na temat stanu zdrowia baterii
nabywcy nadal wahajq si¢ przed wejsciem na ten rynek.

Poprawka 298

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,
Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6a) ,kwalifikujgce si¢ paliwa”
oznaczajq paliwa zdefiniowane w
dyrektywie (UE) 2018/2001, ktore

spetniajg kryteria zrownowazonego
rozwoju okreslone w tej dyrektywie;

Or. en
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Poprawka 299
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 300
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a) wmikrojednostka” oznacza
mikrojednostke zdefiniowang w art. 3 ust.
1 dyrektywy 2013/34/UE;

Or. en

Poprawka

6b)  ,bateria do pojazdow
elektrycznych” oznacza baterie do
pojazdow elektrycznych zdefiniowang w
art. 3 pkt 14 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 7
dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i
zuzytych baterii, zmieniajgcego dyrektywe
2008/98/WE i rozporzgdzenie (UE)
2019/1020 oraz uchylajgcego dyrektywe
2006/66/WE.

Or. en

(Zob. brzmienie art. 3 ust. 1 pkt 14 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuZytych baterii, zmieniajgcego
dyrektywe 2008/98/WE i rozporzgdzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajgcego dyrektywe
2006/66/WE.)

Uzasadnienie

Precyzyjna kategoryzacja ,, baterii do pojazdow elektrycznych” — rozroznienie miedzy
pojazdami osobowymi, transportem ciezkim, a stacjonarnym magazynowaniem do innych
celow lub do innych zastosowan — ma zasadnicze znaczenie dla dopasowania przepisow do

unikalnych cech kazdego przypadku uzycia.
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Poprawka 301
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6b)  ,mala jednostka” oznacza malq
jednostke zdefiniowang w art. 3 ust. 2

dyrektywy 2013/34/UE;
Or. en
Poprawka 302
Li Andersson
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 ¢ (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6¢c) wSrednia jednostka” oznacza
sredniq jednostke zdefiniowang w art. 3
ust. 3 dyrektywy 2013/34/UE;

Or. en

Poprawka 303
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6d) inteligentne tadowanie” oznacza
operacje tadowania, w ktorej
intensywnos¢ dostarczania energii
elektrycznej do baterii jest korygowana
w czasie rzeczywistym na podstawie
informacji otrzymywanych w ramach
komunikacji elektronicznej;
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Poprawka 304
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 305
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) wpojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd

bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzgdzenia (UE)

2019/631;

Poprawka 306
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

6e) wtadowanie dwukierunkowe”
oznacza operacje inteligentnego
tadowania, w ktorej kierunek przeplywu
energii elektrycznej moina odwrécié, co
umoZzliwia przeplywy energii elektrycznej
2 baterii do punktu tadowania, 7 ktorym
jest polgczona;

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
37/194 PE790.087v01-00
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7) wpojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzqdzenia (UE)
2019/631;

skresla sie

Uzasadnienie

Or. en

Nie nalezy zacheca¢ do korzystania z pojazdow hybrydowych typu plug-in, a zatem nalezy je
wylqczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporzqgdzenia.

Poprawka 307
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) wpojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzqdzenia (UE)
2019/631;

Poprawka 308
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) wpojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzgdzenia (UE)
2019/631;

PE790.087v01-00

skresla si¢

skresla sie

Poprawka
Or. en

Poprawka
Or. en
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Poprawka 309
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,»pojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny 1 niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (UE)
2019/631;

Poprawka 310
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,»pojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny 1 niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (UE)
2019/631;

AM\1346263PL.docx

Poprawka

7) ,»pojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny 1 niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (UE)
2019/631, w tym pojazdy wykorzystujqgce
zrownowazone paliwa niskoemisyjne
spetniajgce kryteria zrownowazonego
rozwoju i ograniczania emisji gazow
cieplarnianych okreslone w dyrektywie
(UE) 2018/2001 oraz zapewniajgce
znaczng redukcje emisji gazow
cieplarnianych;

Or. en

Poprawka

7) ,»pojazd bezemisyjny i
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny 1 niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (UE)
2019/631, w tym pojazdy wykorzystujgce
grownowazone paliwa niskoemisyjne
zdefiniowane w dyrektywie (UE)
2018/2001, spetniajgce kryteria okreslone
w art. 29, 29a i 31 tej dyrektywy i
powigzanych aktach delegowanych,
paliwa spelniajqce kryteria
grownowazionego rozwoju i ograniczania
emisji gazow cieplarnianych okreslone w
dyrektywie (UE) 2018/2001 oraz
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zapewniajgce znaczng redukcje emisji
gazow cieplarnianych;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta stuzy doprecyzowaniu, ze pojecie pojazdow niskoemisyjnych powinno
obejmowac rowniez pojazdy wykorzystujqce zrownowazone paliwa niskoemisyjne spetniajgce
ustalone unijne kryteria zrownowazonego rozwoju i zapewniajgce znaczng redukcje emisji
gazow cieplarnianych, wspierajqc tym samym otwarte pod wzgledem technologicznym i

spojne podejscie do dekarbonizacji.

Poprawka 311
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) »pojazd bezemisyjny 1
niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany
w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzgdzenia (UE)
2019/631;

Poprawka 312

Poprawka

7) ,»pojazd bezemisyjny 1
niskoemisyjny” oznacza pojazd
spetniajgcy kryteria okreslone w
rozporzgdzeniu (UE) 2019/631 lub pojazd
wyposazony w wydajny naped hybrydowy
lub napedzany wylgcznie paliwami
neutralnymi pod wzgledem emisji CO;
(zaawansowanymi biopaliwami lub
paliwami syntetycznymi);

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7) ,»pojazd bezemisyjny 1
niskoemisyjny” oznacza pojazd

bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany

PE790.087v01-00

Poprawka
7) ,»pojazd bezemisyjny 1

niskoemisyjny” oznacza pojazd
bezemisyjny i niskoemisyjny zdefiniowany
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w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (UE)
2019/631;

Poprawka 313

w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (UE)
2019/631. Obejmugje to rowniez ,,pojazdy
napedzane wylgcznie kwalifikujgcymi sie
paliwami”;

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
8) »duza jednostka” oznacza duzq 8) ,»duza jednostka” oznacza
jednostke zdefiniowang w art. 3 ust. 4 przedsiebiorstwo zdefiniowane w art. 2 ust.
dyrektywy 2013/34/UE; 1 lit. a) dyrektywy (UE) 2024/1760,
Or. en
Poprawka 314
Philippe Olivier, Julien Leonardelli
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
8) »duza jednostka” oznacza duza 8) »duza jednostka” oznacza duza
jednostke zdefiniowang w art. 3 ust. 4 jednostke zatrudniajqcq ponad 500 osob i
dyrektywy 2013/34/UE; osiggajqcq roczny obrot przekraczajgcy
100 min EUR,
Or. fr
Uzasadnienie

Niezwykle wazne jest, aby chronic¢ nasze srednie przedsiebiorstwa o diugiej tradycji, ktore
stanowiq serce francuskiego przemystu, przed europejskq biurokracjq. Proponujemy zatem
podwyzszenie progow stosowania, tak aby wymogi te dotyczyly wylgcznie miedzynarodowych

korporacji i duzych grup kapitatowych.

AM\1346263PL.docx
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Poprawka 315

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Ondi'ej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék, Viktoria Ferenc,
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
8) »duza jednostka” oznacza duzq 8) ,»duza jednostka” oznacza
jednostke zdefiniowang w art. 3 ust. 4 jednostke, ktorej flota samochodowa liczy
dyrektywy 2013/34/UE; co najmniej 100 pojazdow;

Or. fr

Poprawka 316
Carlo Fidanza
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
8) »duza jednostka” oznacza duza 8) »duza jednostka” oznacza duza
jednostke zdefiniowana w art. 3 ust. 4 jednostke zdefiniowang w art. 3 ust. 4
dyrektywy 2013/34/UE; dyrektywy 2013/34/UE, jezeli jednostka ta

spetniata te kryteria przez co najmniej
dwa kolejne lata obrotowe poprzedzajgce
rejestracje odpowiednich pojazdow i
spetnita obowiqzek sprawozdawczy na
podstawie niniejszej dyrektywy;

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta gwarantuje pewnos¢ prawa i pozwala unikng¢ nieproporcjonalnych skutkow dla
Jjednostek na pograniczu progow wielkosci. Dostosowuje ona stosowanie niniejszej dyrektywy
do zasady stabilnosci zawartej juz w dyrektywie 2013/34/UE, zgodnie z ktorq zmiany
kategorii wielkosci wchodzq w Zycie dopiero po dwoch kolejnych latach obrotowych, co
zapobiega nieprzewidywalnemu objeciu jednostek na pograniczu progow obowigzkami
rejestracyjnymi i sprawozdawczymi.
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Poprawka 317
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje
8) ,»duza jednostka” oznacza duzg

jednostke zdefiniowang w art. 3 ust. 4
dyrektywy 2013/34/UE;

Poprawka 318
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 319
Volker Schnurrbusch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

8) ,»duza jednostka” oznacza duza
jednostke zdefiniowana w art. 3 ust. 4
dyrektywy 2013/34/UE, jezeli jednostka ta
spetniata te kryteria przez co najmniej
dwa kolejne lata obrotowe poprzedzajgce
rejestracje odpowiednich pojazdow;

Or. en

Poprawka

8a)  ,rowery konwencjonalne lub ze
wspomaganiem elektrycznym” oznaczajg
pojazd drogowy napedzany silg ludzkich
migsni lub pojazd drogowy napedzany silg
ludzkich migsni, wyposaziony w zestaw
baterii elektrycznych, zbudowany i
zaprojektowany zgodnie 7 normg EN
15194;

Or. en

Poprawka
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8a)  ,wsparcie finansowe” oznacza
bezposrednie dotacje, premie, subwencje,
preferencyjne poiyczki, finansowane
przez panstwo programy wsparcia zakupu
lub leasingu pojazdow, a takZe specjalne
ulgi podatkowe, ktore sq przyznawane w
celu promowania okreslonych technologii
motoryzacyjnych. Za wsparcie finansowe
nie uznaje si¢ standardowego ustalania
zysku do celow podatkowych, regularnej
amortyzacji srodkow trwalych
przedsiebiorstwa, odliczania wydatkow
operacyjnych, kosztow leasingu, kosztow
wynajmu, kosztow konserwacji, napraw,
ubezpieczenia, paliwa lub energii, ani
innych ogdélnych mechanizmow
podatkowych, ktore obowiqzujg
niezaleznie od celu polegajgcego na
wspieraniu okreslonych technologii.

Or. de

Poprawka 320
Zala Tomasic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a)  ,,wsparcie finansowe” oznacza
wszelkie subsydia lub dotacje
bezposrednie udzielane przez organ
publiczny lub przedsiebiorstwo prywatne,
gdy takie wsparcie prywatne jest
regulowane przez organ publiczny, na
rzecz przedsigbiorstwa lub uiytkownika
konicowego w celu zachecenia do
nabywania pojazdow korporacyjnych
napedzanych paliwami odnawialnymi lub
energiq odnawialng. Wsparcie finansowe
nie obejmuje adnych bezposrednich ani
posrednich srodkow podatkowych.

Or. en
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Uzasadnienie

We wniosku wymogi dotyczgce wsparcia finansowego okreslono w art. 4, bez dalszego
definiowania, co jest postrzegane jako wsparcie finansowe, zatem w celu zapewnienia

Jjasnosci prawa potrzebna jest definicja.

Poprawka 321

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 322
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

8a)  ,,wsparcie finansowe” oznacza
kazdy srodek fiskalny, finansowy lub
regulacyjny przyjety przez organ
publiczny, bezposrednio lub posrednio
zmniejszajgcy koszty zwigzane 7 nabyciem
lub uiytkowaniem pojazdu;

Or. en

Poprawka

8a) winteligentne tadowanie” oznacza
operacje tadowania, w ktorej
intensywnos¢ dostarczania energii
elektrycznej do baterii jest korygowana
w czasie rzeczywistym na podstawie
informacji otrzymywanych w ramach
komunikacji elektronicznej;

Or. en
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Uzasadnienie

Zapewnienie spojnosci z definicjami okreslonymi w rozporzgdzeniu w sprawie infrastruktury
paliw alternatywnych (AFIR) i dyrektywie w sprawie odnawialnych Zrodet energii (RED).

Poprawka 323
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a)  Artykul 2 — punkt 8 a (nowy)

wkwalifikujqce si¢ paliwa” oznaczajg
wszystkie paliwa zdefiniowane w
dyrektywie (UE) 2018/2001, spetniajqce
kryteria okreslone w art. 29 i 29a tej
dyrektywy i powigzanych aktach
delegowanych. Paliwa te obejmujq paliwo
odnawialne lub syntetyczne, w tym
biopaliwo, biogaz, paliwo 7 biomasy,
odnawialne ciekle i gazowe paliwo
transportowe pochodzenia
niebiologicznego (RFNBO) lub
pochodzgce 7 recyklingu paliwo weglowe
(RFC).

Or. en
Uzasadnienie

Pojazdy z silnikiem spalinowym napedzane wytgcznie kwalifikujgcymi sie paliwami wymagajq
Jjasnej i solidnej definicji paliw. Celem poprawki jest doprecyzowanie, ze uwzgledniono
wszystkie zrownowazone paliwa spetniajgce kryteria redukcji emisji gazow cieplarnianych
oraz kryteria zrownowazonego rozwoju okreslone w dyrektywie w sprawie odnawialnych
zrodet energii. Doprecyzowanie to pozwala unikngc wybiorczej lub restrykcyjnej interpretacji
kwalifikujgcych si¢ paliw, a jednoczesnie utrzymac wysokie unijne zabezpieczenia
srodowiskowe.

Poprawka 324
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

8a)  ,kwalifikujgce si¢ paliwa”
oznaczajq wszystkie paliwa zdefiniowane
w dyrektywie (UE) 2018/2001, spelniajqce
kryteria okreslone w art. 29 i 29a tej
dyrektywy i powigzanych aktach
delegowanych. Paliwa te obejmujq paliwo
odnawialne lub syntetyczne, w tym
biopaliwo, biogaz, paliwo 7 biomasy,
odnawialne ciekle i gazowe paliwo
transportowe pochodzenia
niebiologicznego (RFNBO) lub
pochodzgce 7 recyklingu paliwo weglowe
(RCF).

Or. en

Uzasadnienie

Pojazdy z silnikiem spalinowym napedzane wylgcznie kwalifikujgcymi sie paliwami wymagajg
Jjasnej i solidnej definicji paliw. Doprecyzowanie to pozwala unikngc¢ wybiorczej lub
restrykcyjnej interpretacji kwalifikujgcych sie paliw, a jednoczesnie utrzymac wysokie unijne

zabezpieczenia srodowiskowe.

Poprawka 325

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

8a)  ,przedsiebiorstwa zajmujqce sie
wynajmem krotkoterminowym?” oznaczajg
przedsiebiorstwa wynajmujgce pojazdy
osobom fizycznym (glownie w celach
turystycznych) oraz przedsigbiorstwom (w
celach logistycznych i zapewnienia
mobilnosé), w przypadku ktorych okres
posiadania wynosi mniej niz rok.
Kategoria ta jest wylgczona 7 zakresu
stosowania niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 326
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8b)  ,,wsparcie finansowe” oznacza
kazdy srodek, fiskalny, finansowy,
regulacyjny lub parafiskalny — przyjety
przez organ publiczny lub 7 jego
inicjatywy — ktory bezposrednio lub
posrednio zmniejsza koszty zwigzane
zakupem, leasingiem, krotko- i
dltugoterminowym wynajmem,
ubezpieczeniem i eksploatacjg pojazdow, a
takze srodki zmniejszajgce koszty
tadowania lub tankowania pojazdow, w
tym miedzy innymi:

(i) korzysci fiskalne dla 0sob fizycznych
lub prawnych, takie jak zwolnienia,
obnizki, odliczenia, rabaty, ulgi, zwroty i
odroczenia, w tym w odniesieniu do
podatku akcyzowego od paliw;

(ii) korzystne zasady amortyzacji dla 0sob
prawnych:

(iii) bezposrednie zachety finansowe
przyznawane przez organy publiczne, w
tym dotacje, doplaty, premie, programy
zastepstw i platnosci w ramach wsparcia
operacyjnego;

(iv) korzysci regulacyjne lub parafiskalne,
w tym obniZone oplaty rejestracyjne i inne
naleznosci lub zwolnienie 7 takich oplat i
naleznosciy

(v) znizki w oplatach za przejazd, oplatach
2 tytulu zatorow komunikacyjnych,
oplatach z tytulu kosztow zewnetrznych,
oplatach infrastrukturalnych i optatach za
korzystanie 7 infrastruktury okreslonych
w dyrektywie 1999/62/WE lub zwolnienie
z tych oplat;
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Poprawka 327

(vi) korzystne warunki finansowania, w
tym pozyczki preferencyjne, dotowane ze
srodkow publicznych stopy procentowe
niisze od rynkowych, gwarancje
publiczne, systemy podziatu ryzyka
wspierane przez organy publiczne lub
podobne mechanizmy majgce na celu
poprawe dostepu do kapitatu;

(vii) wszelkie inne korzysci fiskalne,
finansowe lub parafiskalne o
rownowaznym skutku, niezaleznie od ich
formy, Zrodta lub sposobu ksiggowania.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

8b)  ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”: produkt lub komponent
uznaje sie za pochodzqcy z Unii tylko
wtedy, gdy spelnia lgcznie dwa
nastepujgce warunki:

a) przeszedl ostatnig istotng obrobke w
Unii w rozumieniu art. 60 rozporzqdzenia
(UE) nr 952/2013;

b) wartos¢ dodana Unii stanowi co
najmniej 60 % ceny ex-works, obliczonej
zgodnie 7 definicjq zawartg w art. 3 pkt 42
niniejszego rozporzqdzenia.

Czynnosci polegajgce na drobnym
przetworzeniu w rozumieniu art. 3 pkt 44
nie sq wystarczajqce do nadania
pochodzenia unijnego na mocy
niniejszego rozporzqdzenia, niezaleinie od
ich wktadu w wartos¢ dodang Unii. W
drodze wyjgtku i bez uszczerbku dla
restrykcyjnego charakteru definicji
przewidzianej w ust. za grownane z
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Poprawka 328
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

zawartoscig pochodzenia unijnego uznaje
si¢ produkty, komponenty i surowce
pochodzgce 7 krajow i terytoriow
zamorskich powigzanych z panstwem
czlonkowskim w rozumieniu zalgcznika I1
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej oraz decyzji (UE) 2021/1764
Rady w sprawie stowarzyszenia krajow i
terytoriow zamorskich 7 Unig Europejskg.

Or. fr

Poprawka

8b) wtadowanie dwukierunkowe”
oznacza operacje inteligentnego
tadowania, w ktorej kierunek przeplywu
energii elektrycznej mozna odwrocié, co
umoZzliwia przeplywy energii elektrycznej
z baterii do punktu tadowania, 7 ktorym
Jjest polgczona;

Or. en

Uzasadnienie

Zapewnienie spojnosci z definicjami okreslonymi w rozporzgdzeniu w sprawie infrastruktury
paliw alternatywnych (AFIR) i dyrektywie w sprawie odnawialnych zZrodet energii (RED).

Poprawka 329

Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

wwsparcie finansowe” oznacza
bezposrednie dotacje, premie, subwencje,
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preferencyjne poiyczki, finansowane
przez panstwo programy wsparcia zakupu
lub leasingu pojazdow, a takze specjalne
ulgi podatkowe, ktore sq przyznawane w
celu promowania okreslonych technologii
motoryzacyjnych. Za wsparcie finansowe
nie uznaje si¢ standardowego ustalania
zysku do celow podatkowych, regularnej
amortyzacji srodkow trwalych
przedsiebiorstwa, odliczania wydatkoéw
operacyjnych, kosztow leasingu, kosztow
wynajmu, kosztow konserwacji, napraw,
ubezpieczenia, paliwa lub energii, ani
innych ogdolnych mechanizmow
podatkowych, ktore obowiqzujq
niezaleznie od celu polegajgcego na
wspieraniu okreslonych technologii.

Or. de
Uzasadnienie

Pojecie ,,wsparcia finansowego ” nalezy wyraznie odroznic¢ od ogolnych zasad dotyczgcych
opodatkowania. Amortyzacja, wydatki operacyjne, koszty leasingu, koszty konserwacyji,
ubezpieczenia i paliwa nie mogq by¢ traktowane jako niedozwolone formy wsparcia. Ponadto
art. 4 nie moze zaczqc obowigzywac, zanim okreslone zostang same cele. Istotne kryteria
polityki przemystowej nie mogq by¢ ustalane wytgcznie w drodze aktow delegowanych.

Poprawka 330
Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondrej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 3 skresla si¢
Cele dotyczgce udzialu bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow

korporacyjnych
1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby
od dnia 1 stycznia 2030 r.:
a) lgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
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pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duie jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

b) udzial bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kaZdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalgczniku.

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zalgczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢
nastepujqgce zasady:

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udzialu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczqcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

¢) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczha nowych pojazdow
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korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duZe jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 331

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,
Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 3 skresla sie

Cele dotyczqce udziatu bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby
od dnia 1 stycznia 2030 r.:

a) lgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

b) udzial bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalgczniku.

Or. en
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2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zalgczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢
nastepujqgce zasady:

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczgcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

¢) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczha nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 332
Jacek Ozdoba
w imieniu grupy ECR

Alexandr Vondra, Jadwiga WiSniewska, Anna Zalewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE790.087v01-00

Or. en
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Artykul 3
Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 3

Cele dotyczgce udzialu bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych

1. Panstwa czlionkowskie zapewniajg, aby
od dnia 1 stycznia 2030 r.:

a) tgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kaZdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

b) udzial bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalgczniku.

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci 7 krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zalgczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢
nastepujgce zasady:

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
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Poprawka

skresla si¢
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zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczgcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sgq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duZe
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

¢) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczha nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duZe jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Or. en

Uzasadnienie

W rozporzqdzeniu nie nalezy okreslac zadnych obowigzkowych celow dla panstw

cztonkowskich.

Poprawka 333
Zala Tomasic¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje
Cele dotyczace udziatu bezemisyjnych i

niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych

PE790.087v01-00

Poprawka

Cele dotyczace udziatu pojazdow
wykorzystujgcych energie odnawialng
(pojazdy elektryczne o napedzie
bateryjnym, pojazdy hybrydowe typu plug-
in, pojazdy elektryczne zasilane ogniwami
paliwowymi oraz pojazdy napedzane
wylgcznie kwalifikujqcymi sie paliwami)

Or. en
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Poprawka 334
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Cele dotyczace udzialu bezemisyjnych i Cele dotyczace udzialu bezemisyjnych
niskoemisyjnych pojazdow pojazdow korporacyjnych
korporacyjnych

Or. en

Poprawka 335
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Cele dotyczace udzialu bezemisyjnych i Cele dotyczace udzialu bezemisyjnych
niskoemisyjnych pojazdéw pojazdéw korporacyjnych
korporacyjnych

Or. en

Poprawka 336
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1 Panstwa czltonkowskie zapewniajgq, skresla si¢
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:

a) lgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
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tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

b) udzial bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kaZdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalgczniku.

Poprawka 337

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,

Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1 Panstwa czltonkowskie zapewniajgq,
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:

a) tgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

b) udzial bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
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bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalgczniku.

Or. en

Poprawka 338
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie zapewniajgq, 1. Zgodnie 7 celami niniejszej
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.: dyrektywy panstwa cztonkowskie

wprowadzajq proporcjonalne srodki, w
szczegolnosci srodki wspierajqce i
wspomagajqce, w tym rozwoj
infrastruktury tadowania i tankowania,
wzmochienie sieci i spojne wspomagajgce
czynniki finansowe, oraz wykluczajq
naktadanie wigZgcych obowigzkow
zakupu na poszczegolne przedsigbiorstwa,
w celu wspierania, aby:

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta zachowuje strukture wniosku Komisji, a jednoczesnie doprecyzowuje, ze krajowe
cele powinny by¢ orientacyjnymi punktami odniesienia na potrzeby srodkow wspierajgcych i
wspomagajgcych, ktore wprowadzajq panstwa cztonkowskie, a nie wigzgcymi obowigzkami,
ktore mogtyby stac si¢ bezposrednimi lub posrednimi wymogami zakupu. W dyrektywie nalezy
priorytetowo traktowac¢ warunki podstawowe, w tym infrastrukture i wsparcie finansowe, oraz
wykluczy¢ wymogi na poziomie przedsiebiorstwa.

Poprawka 339
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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1. Panstwa cztonkowskie zapewniajgq,
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:

Poprawka 340
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq,
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:

Poprawka 341
Zala Tomasic¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq,
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:

1. Panstwa cztonkowskie dgzg do
zapewnienia, aby od dnia 1 stycznia 2030
r..

Or. en
Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie dgzq do
tego, aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:
Or. en
Poprawka
l. Panstwa cztonkowskie powinny

dgzyé do tego, aby od dnia 1 stycznia 2030
r.

Or. en

Uzasadnienie

Dowody wskazujg, Ze do jak najszybszego upowszechnienia korporacyjnych pojazdow
elektrycznych w panstwach czltonkowskich UE przyczynily sie zachety i inwestycje w
infrastrukture, a nie cele. W zwigzku z tym w niniejszym wniosku nalezy okresli¢c ambitne cele,
zachecajqc jednoczesnie panstwa czlonkowskie do opracowania srodkow majgcych na celu
propagowanie upowszechnienia korporacyjnych pojazdow elektrycznych oraz pojazdow

elektrycznych w szerszym ujeciu.

Poprawka 342

PE790.087v01-00
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Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, 1. Panstwa cztonkowskie mogg
aby od dnia 1 stycznia 2030 r.: zapewniaé, aby od dnia 1 stycznia 2030 r.:

Or. en

Poprawka 343

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,
Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) tgczny udzial bezemisyjnych i skresla si¢
niskoemisyjnych samochodow osobowych

i dostawczych w catkowitej liczbie nowych

pojazdow korporacyjnych

zarejestrowanych przez duze jednostki na

ich terytorium w kaZdym roku

kalendarzowym byl co najmniej rowny

tgcznym celom dla pojazdow

bezemisyjnych i niskoemisyjnych

okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

Or. en

Poprawka 344
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) lgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duie jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

Poprawka 345
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) lgczny udzial bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1i 2 w zalgczniku;

Poprawka 346
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00
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a) faczny udziat bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych samochodéw osobowych
1 dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
tgcznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 112 w zalaczniku;

a) faczny udziat bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych samochodéw osobowych
1 dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym stopniowo wzrastat, przy
czym za orientacyjny poziom odniesienia
przyjmuje sie tgczne cele dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslone w tabelach 1 1 2 w zataczniku, w
tym pojazdow wykorzystujgcych paliwa
niskoemisyjne, bedqce paliwami
zdefiniowanymi w dyrektywie (UE)
2018/2001, spetniajgcymi kryteria
okreslone w art. 29, 29a i 31 tej dyrektywy
oraz w powigzanych aktach
delegowanych;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta zachowuje strukture wniosku Komisji, a jednoczesnie doprecyzowuje, ze krajowe
cele powinny by¢ orientacyjnymi punktami odniesienia na potrzeby srodkow wspierajgcych i
wspomagajgcych, ktore wprowadzajq panstwa cztonkowskie, a nie wigzgcymi obowigzkami,
ktore moglyby stac sie bezposrednimi lub posrednimi wymogami zakupu. W dyrektywie nalezy
priorytetowo traktowac¢ warunki podstawowe, w tym infrastrukture i wsparcie finansowe, oraz
wykluczy¢ wymogi na poziomie przedsiebiorstwa.

Poprawka 347
Zala Tomasic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) faczny udziat bezemisyjnych i a) faczny udziat bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodéw osobowych niskoemisyjnych samochodéw osobowych
1 dostawczych w catkowitej liczbie nowych 1 dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej réwny kalendarzowym byl co najmniej réwny
tacznym celom dla pojazdoéw tacznym niewigzgcym celom dla pojazdow
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bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1 1 2 w zataczniku;

bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1 1 2 w zataczniku;

Or. en

Uzasadnienie

Dowody wskazujq, Ze do jak najszybszego upowszechnienia korporacyjnych pojazdow
elektrycznych w panstwach cztonkowskich UE przyczynily sie zachety i inwestycje w
infrastrukture, a nie cele. W zwigzku z tym w niniejszym wniosku nalezy okresli¢c ambitne cele,
zachecajqc jednoczesnie panstwa czlonkowskie do opracowania srodkow majgcych na celu
propagowanie upowszechnienia korporacyjnych pojazdow elektrycznych oraz pojazdow

elektrycznych w szerszym ujeciu.

Poprawka 348
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) tgczny udziat bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodoéw osobowych
i dostawczych w calkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej réwny
facznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1 i 2 w zalaczniku;

Poprawka 349

Poprawka

a) udziat bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
w calkowitej liczbie nowych pojazdow
korporacyjnych zarejestrowanych przez
duze jednostki na ich terytorium w kazdym
roku kalendarzowym byt co najmnie;j
réwny lacznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych
okreslonym w tabeli 1 w zataczniku;

Or. fr

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,

Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00
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a) faczny udziat bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych samochodéw osobowych
i dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
facznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1 1 2 w zalaczniku;

Poprawka 350
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) faczny udziat bezemisyjnych i
niskoemisyjnych samochodow osobowych
1 dostawczych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
tacznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 1 1 2 w zalaczniku;

Poprawka 351

a) faczny udziat bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych samochodéw osobowych
w catkowitej liczbie nowych pojazdow
korporacyjnych zarejestrowanych przez
duze jednostki na ich terytorium w kazdym
roku kalendarzowym byt co najmniej
réwny lacznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych
okreslonym w tabelach 112 w zalaczniku;

Or. fr

Poprawka

a) faczny udziat bezemisyjnych
samochodow osobowych i dostawczych w
catkowitej liczbie nowych pojazdéw
korporacyjnych zarejestrowanych przez
duze jednostki na ich terytorium w kazdym
roku kalendarzowym byt co najmniej
réwny lacznym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okre§lonym w tabelach 1 1
2 w zalgczniku;

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova,
Antonin Stanék, Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
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b) udzial bezemisyjnych samochodow skresla sie
osobowych i dostawczych w catkowitej

liczbie nowych pojazdow korporacyjnych

zarejestrowanych przez duie jednostki na

ich terytorium w kazdym roku

kalendarzowym byt co najmniej rowny

minimalnym celom dla pojazdow

bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i

2 w zalgczniku.

Poprawka 352

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,
Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) udziat bezemisyjnych samochodow skresla si¢
osobowych i dostawczych w catkowitej

liczbie nowych pojazdow korporacyjnych

zarejestrowanych przez duze jednostki na

ich terytorium w kaZdym roku

kalendarzowym byl co najmniej rowny

minimalnym celom dla pojazdow

bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i

2 w zalgczniku.

Poprawka 353
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Or. fr

Or. en
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b) udziat bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalaczniku.

b) udziat bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowite;j
liczbie nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym stopniowo wzrastal, przy
czym za orientacyjny poziom odniesienia
przyjmuje si¢ minimalne cele dla
pojazddéw bezemisyjnych okreslone w
tabelach 1 i 2 w zalaczniku.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta zachowuje strukture wniosku Komisji, a jednoczesnie doprecyzowuje, Ze krajowe
cele powinny by¢ orientacyjnymi punktami odniesienia na potrzeby srodkow wspierajgcych i
wspomagajgcych, ktore wprowadzajq panstwa cztonkowskie, a nie wigzgcymi obowigzkami,
ktore moglyby stac sie bezposrednimi lub posrednimi wymogami zakupu. W dyrektywie nalezy
priorytetowo traktowac¢ warunki podstawowe, w tym infrastrukture i wsparcie finansowe, oraz
wykluczy¢ wymogi na poziomie przedsigbiorstwa.

Poprawka 354
Zala Tomasic

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udziat bezemisyjnych samochodow
osobowych 1 dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdéw
bezemisyjnych okreslonym w tabelach 1 i
2 w zalaczniku.

Poprawka

b) udziat bezemisyjnych samochodéw
osobowych 1 dostawczych w catkowite;j
liczbie nowych pojazdoéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym niewigigcym celom dla
pojazdéw bezemisyjnych okreslonym w
tabelach 1 1 2 w zalaczniku.

Or. en

Uzasadnienie

Dowody wskazujg, ze do jak najszybszego upowszechnienia korporacyjnych pojazdow
elektrycznych w panstwach cztonkowskich UE przyczynily sie zachety i inwestycje w
infrastrukture, a nie cele. W zwigzku z tym w niniejszym wniosku nalezy okresli¢c ambitne cele,
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zachecajqgc jednoczesnie panstwa czltonkowskie do opracowania srodkow majgcych na celu
propagowanie upowszechnienia korporacyjnych pojazdow elektrycznych oraz pojazdow

elektrycznych w szerszym ujeciu.

Poprawka 355
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udziat bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowitej
liczbie nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej réwny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okre$lonym w tabelach 1 i
2 w zalaczniku.

Poprawka 356
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udziat bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowite]
liczbie nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okre§lonym w tabelach 1 i
2 w zalaczniku.

PE790.087v01-00

Poprawka

b) udziat bezemisyjnych samochodow
osobowych i dostawczych w catkowite;j
liczbie nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byl co najmniej réwny
celom okreslonym w tabelach 112 w
zalaczniku.

Or. en

Poprawka

b) udziat bezemisyjnych samochodéw
osobowych w catkowitej liczbie nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
ich terytorium w kazdym roku
kalendarzowym byt co najmniej rowny
minimalnym celom dla pojazdow
bezemisyjnych okreslonym w tabeli 1 w
zalaczniku.

Or. fr

AM\1346263PL.docx



Poprawka 357

Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka

1a. Cele przewidziane w niniejszym
rozporzqdzeniu nie majg zastosowania do
czasu przedstawienia przez Komisje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
petnej oceny obejmujqcej wszystkie
ponizisze kwestie:

a) kompleksowa metodyka oceny pelnego
cyklu Zycia zgodnie 7 art. 7a
rozporzgdzenia (UE) 2019/631 oraz jej
zastosowanie do wszystkich kategorii
pojazdow objetych niniejszym
rozporzgdzeniem;

b) zaktualizowana ocena skutkow
dotyczgca wplywu na przedsigbiorstwa,
producentow samochodow, dostawcow,
zatrudnienie, ceny pojazdow, raty
leasingowe, wartosci rezydualne, rynki
samochodow uiywanych, podatnikow

i konsumentow;

¢) ocena infrastruktury tadowania

i infrastruktury sieciowej, w tym przylgczy
do sieci, mozliwosci tadowania

w zajezdniach, dostgpnosci szybkiego
tadowania, cen energii elektrycznej,
zarzqdzania obcigZeniem sieci oraz rozZnic
miedzy regionami;

d) ocena dostepnosci odpowiednich
pojazdow dla roinych profili
eksploatacyjnych, w szczegolnosci
samochodow dostawczych, flot
serwisowych, pojazdow przeznaczonych
do eksploatacji w sektorze budownictwa,
rzemiosta, na obszarach wiejskich,

w pracy zmianowej, g przyczepami, do
transportow chlodniczych, przez stuzby
bezpieczenstwa i stuiby ratownicze;

e) ocena zaleinosci w zakresie surowcow,
akumulatorow i tancuchow dostaw,
w szezegolnosci w odniesieniu do

PE790.087v01-00
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surowcow krytycznych, ogniw
akumulatorowych, materialtow
katodowych i anodowych, moZzliwosci
przetwarzania orag recyklingu;

f) ocena konkretnego, dodatkowego

i wymiernego wktadu niniejszego
rozporzgdzenia w ograniczenie globalnych
emisji oraz w ksztaltowanie si¢ globalnej
temperatury;

2) ocena mniej ingerujgcych, neutralnych
technologicznie rozwigzan
alternatywnych. Cele mogq by¢ stosowane
dopiero po przedioZeniu przez Komisje, na
podstawie oceny, o ktorej mowa

w akapicie pierwszym, wniosku
ustawodawczego w sprawie wprowadzenia
tych wartosci oraz po jego przyjeciu

w ramach wyklej procedury
ustawodawczej.

Whiosek ustawodawczy moze zostaé
przedtozony wylgcznie wtedy, gdy Komisja
wykaze, Ze cele sq odpowiednie,
konieczne, proporcjonalne, otwarte na
rozne technologie, wykonalne
ekonomicznie oraz zgodne 7 zasadami
konkurencyjnosci przemystu Unii.

Or. de
Uzasadnienie

Jest to centralny mechanizm tymczasowych odroczen. Cele nie mogg mie¢ zastosowania
automatycznie. Bedq one mogly wejs¢ w zycie dopiero, gdy Komisja przedstawi wszystkie
niezbedne dowody, a decyzja o wprowadzeniu celow zostanie podjeta w ramach zwyktej
procedury ustawodawczej.

Poprawka 358

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék, Viktoria Ferenc,
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Poprawka 359
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 360
Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

1a. Panstwa czltonkowskie mogq
dostosowaé warunki realizacji celow
krajowych, aby uwzglednié specyfike
gospodarczq i przemystowq
poszczegolnych krajow, a takze
praktyczng realizacje celow europejskich.
Brak automatycznych sankcji
finansowych nie zwalnia panstw
czlonkowskich 7 obowigzku wdrazania
polityk umoZzliwiajgcych osiggniecie celow
okreslonych w rozporzqdzeniu.

Or. fr

Poprawka

la. Realizacja celow krajowych jest
uzaleiniona od tego, czy sredni koszt
energii elektrycznej dla przedsigbiorstw
nie przekracza progu konkurencyjnosci w
stosunku do sredniej 7 poprzedniej
dekady. W przypadku kryzysu
energetycznego lub nieproporcjonalnego
wzrostu taryf za energie elektryczng
zwigzanego 7 zasadami funkcjonowania
europejskiego rynku energii, cele roczne
zostajq 7 mocy prawa zawieszone na dany
rok kalendarzowy.

Or. fr

Poprawka
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Poprawka 361
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 362
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

1a. Panstwa czltonkowskie sktadajgce
si¢ w calosci 7 wysp lub obejmujgce
regiony wyspiarskie w rozumieniu art. 174
TFUE moggq stosowac tymczasowy
mechanizm elastycznosci na potrzeby
osiggniegcia celow, o ktorych mowa w ust.
1, w przypadku gdy obiektywne
ograniczenia zwigzane 7 przepustowosciq
sieci, wdrazaniem infrastruktury lub
wielkoscig rynku znaczgco wplywajq na
upowszechnienie pojazdow
bezemisyjnych.

Or. en

Poprawka

1a. Osiggniecie celow, o ktorych mowa
w ust. 1, opiera si¢ na podejsciu
stopniowym i neutralnym pod wzgledem
technologicznym, 7 naleiytym
uwzglednieniem specyfiki krajowej,
realiow gospodarczych, gotowosci
infrastruktury i zmian na rynku. Panstwa
czlonkowskie powinny zachowaé
wystarczajqgcq elastycznosé w okreslaniu
najwlasciwszej drogi do osiggniecia tych
celow.

Or. en

Poprawka
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1a. Aby osiggngd cele, o ktorych mowa
w ust. 1, panstwa czlonkowskie mogg
uwzgledni¢ maksymalnie 10 punktow
procentowych celow dotyczgcych udzialu
bezemisyjnych samochodow osobowych i
dostawczych poprzez mozliwe do
zweryfikowania wsparcie na zakup i
leasing rowerow stuibowych, w tym
rowerow elektrycznych i rowerow
towarowych.

Or. en
Uzasadnienie

Allows Member States limited flexibility to achieve part of the targets through verifiable
company bicycle leasing schemes and other zero-emission multimodal solutions, in line with
the proposed 10 percentage-point allowance under Article 3(1bis). This reflects proven
national experience, notably in Germany, where company bike leasing has already reached
more than 2 million active leased bicycles and has demonstrated its effectiveness in reducing
car dependency, congestion and emissions from commuting and business travel. Such
flexibility enables Member States to use the most effective local and national tools, while
ensuring that the core ambition of accelerating ZEV uptake remains intact. It also recognises
that, for many urban trips, bicycles, cargo bikes and e-bikes provide a more space-efficient
and cost-effective zero-emission alternative than replacing every trip with a car or van.

Poprawka 363
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Cele, o ktorych mowa w ust. 1,
zostajg 7 mocy prawa zawieszone w
kaidym panstwie czlonkowskim, w ktorym
wdraZanie infrastruktury szybkiego
tadowania, zgodnie 7 rozporzqdzeniem
(UE) 2023/1804, jest opoznione o ponad
15 % w stosunku do planow krajowych.
Na przedsigbiorstwa nie mozna naktadaé
Zadnych sankcji, ograniczen ani obcigZen
administracyjnych, dopoki publiczna sieé
infrastruktury nie zostanie w pelni
uruchomiona.

AM\1346263PL.docx 73/194 PE790.087v01-00

PL



PL

Poprawka 364

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,
Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Na potrzeby monitorowania skresla si¢
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych

i niskoemisyjnych w Unii oraz

dokonywania obliczen celem ustalenia

zgodnosci z krajowymi celami dla

samochodow osobowych okreslonymi w

tabeli 1 w zalgczniku oraz dla

samochodow dostawczych okreslonymi w

tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢

nastepujqgce zasady:

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczqcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

¢) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczha nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,

Or. fr
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samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 365
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zalgczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢
nastepujqgce zasady:

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duZe jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczqcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

¢) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdow

AM\1346263PL.docx 75/194

skresla si¢

Poprawka

Or. en
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korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duZe jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy skreslic¢ ust. 2, poniewaz metoda obliczania zgodnosci opiera si¢ na wigzgcych celach
krajowych i nie jest zgodna z wprowadzonym w tej poprawce podejsciem opartym na

orientacyjnych punktach odniesienia.

Poprawka 366
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci 7 krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zalgczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢
nastepujgce zasady:

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duZe jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczgcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczha nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sgq,

PE790.087v01-00

Poprawka

skresla sie
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odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kaidym roku
kalendarzowym;

¢) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczha nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 367
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zataczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zalgczniku stosuje si¢
nastepujace zasady:

Poprawka 368

Or. en

Poprawka

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zalgczniku stosuje si¢
nastgpujace zasady:

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka
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2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zataczniku oraz dla samochodéw
dostawczych okreslonymi w tabeli 2 w
zalagczniku stosuje si¢ nastepujace zasady:

Poprawka 369
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zataczniku oraz dla samochodéw
dostawczych okreslonymi w tabeli 2 w
zalgczniku stosuje si¢ nastepujace zasady:

Poprawka 370
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia

PE790.087v01-00

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zataczniku oraz dla samochodéw
dostawczych okre§lonymi w tabeli 2 w
zalaczniku stosowaé si¢ mogq nastgpujace
zasady:

Or. en

Poprawka

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdoéw bezemisyjnych
w Unii oraz dokonywania obliczen celem
ustalenia zgodnosci z krajowymi celami
dla samochodow osobowych okreslonymi
w tabeli 1 w zalaczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zatgczniku stosuje si¢
nastepujace zasady:

Or. en

Poprawka

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
w Unii oraz dokonywania obliczen celem
ustalenia zgodnosci z krajowymi celami

AM\1346263PL.docx



zgodnosci z krajowymi celami dla
samochodow osobowych okreslonymi w
tabeli 1 w zataczniku oraz dla samochodoéw
dostawczych okre§lonymi w tabeli 2 w
zalgczniku stosuje si¢ nastepujace zasady:

Poprawka 371
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych w Unii oraz
dokonywania obliczen celem ustalenia
zgodno$ci z krajowymi celami dla
samochodoéw osobowych okre§lonymi w
tabeli 1 w zataczniku oraz dla samochodow
dostawczych okreslonymi w tabeli 2 w
zalaczniku stosuje si¢ nastgpujace zasady:

Poprawka 372
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w

AM\1346263PL.docx

dla samochodow osobowych okreslonymi
w tabeli 1 w zalaczniku oraz dla
samochodow dostawczych okreslonymi w
tabeli 2 w zatgczniku stosuje si¢
nastepujace zasady:

Or. en

Poprawka

2. Na potrzeby monitorowania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
w Unii oraz dokonywania obliczen celem
ustalenia zgodno$ci z krajowymi celami
dla samochodow osobowych okreslonymi
w tabeli 1 w zataczniku oraz dla
samochodow dostawczych okre§lonymi w
tabeli 2 w zatgczniku stosuje si¢
nastepujace zasady:

Or. en

Poprawka

skresla si¢
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danym panstwie czlonkowskim w kaZdym
roku kalendarzowym;

Poprawka 373

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,

Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) licznikiem dla celow dotyczgcych
lgcznego udziatu pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita lgczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Poprawka 374
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) licznikiem dla celow dotyczacych
facznego udzialu pojazddéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych jest catkowita tagczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sa, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi

PE790.087v01-00

Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
a) licznikiem dla celow dotyczacych

facznego udzialu pojazdoéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych jest catkowita taczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sa samochodami
osobowymi zarejestrowanymi przez duze
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zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Poprawka 375

jednostki w danym panstwie

cztonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) licznikiem dla celéow dotyczacych
tacznego udzialu pojazdéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych jest catkowita tagczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Poprawka 376

Poprawka

a) licznikiem dla celéw dotyczacych
tacznego udzialu pojazddéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych moze byé catkowita
faczna liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sa, odpowiednio,
samochodami osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,

Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) licznikiem dla celow dotyczacych
facznego udzialu pojazddéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych jest catkowita tagczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi

AM\1346263PL.docx

Poprawka

a) licznikiem dla celow dotyczacych
facznego udzialu pojazdoéw bezemisyjnych
1 niskoemisyjnych jest catkowita taczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore sa, odpowiednio,
samochodami osobowymi
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zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Poprawka 377
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) licznikiem dla celow dotyczacych
tacznego udziatu pojazddéw bezemisyjnych
i niskoemisyjnych jest catkowita taczna
liczba nowych bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Poprawka 378

zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Or. fr

Poprawka

a) licznikiem dla celow dotyczacych
facznego udziatu pojazddéw bezemisyjnych
jest catkowita aczna liczba nowych
bezemisyjnych pojazdoéw korporacyjnych,
ktére sa, odpowiednio, samochodami
osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Jorge Buxadé¢ Villalba, Ondrej Knotek, Jana Nagyova,
Antonin Stanék, Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczgcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczcha nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sgq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duZe
Jjednostki w danym panstwie

PE790.087v01-00
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skresla sie
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czltonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

Poprawka 379

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,

Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczgcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, ktore sq,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
czlonkowskim w kaidym roku
kalendarzowym;

Poprawka 380
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczacych pojazddéw bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazddéw korporacyjnych, ktore sa,
odpowiednio, samochodami osobowymi i
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
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Or. fr
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
b) licznikiem dla minimalnych celow

dotyczacych pojazddéw bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazddéw korporacyjnych, ktore sa
samochodami osobowymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;
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cztonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

Poprawka 381

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczacych pojazdoéw bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych bezemisyjnych
pojazddéw korporacyjnych, ktore sa,
odpowiednio, samochodami osobowymi 1
dostawczymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
cztonkowskim w kazdym roku
kalendarzowym;

Poprawka 382

Poprawka

b) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczacych pojazdoéw bezemisyjnych
moze by¢ calkowita liczba nowych
bezemisyjnych pojazdoéw korporacyjnych,
ktére sa, odpowiednio, samochodami
osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w kazdym
roku kalendarzowym;

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Sophia Kircher, Borja Giménez Larraz, Dolors
Montserrat, Gheorghe Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi,

Alexander Bernhuber, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczha nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sq, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duZe jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

PE790.087v01-00

Poprawka

skresla si¢
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Poprawka 383
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdoéw
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 384
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktére sa, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 385

Or. en

Poprawka

c) licznikiem dla minimalnych celow
dotyczgcych pojazdow bezemisyjnych jest
catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sa, odpowiednio,
samochodami osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Or. en

Poprawka

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktére sag samochodami
osobowymi zarejestrowanymi przez duze
jednostki w danym panstwie
cztonkowskim w tym samym roku
kalendarzowym.

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 386

Poprawka

c) mianownikiem dla obu celow moze
by¢ catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore sa, odpowiednio,
samochodami osobowymi 1 dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,

Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi i dostawczymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie cztonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Poprawka 387
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

Poprawka

c) mianownikiem dla obu celow jest
catkowita liczba nowych pojazdow
korporacyjnych, ktore s3, odpowiednio,
samochodami osobowymi
zarejestrowanymi przez duze jednostki w
danym panstwie czlonkowskim w tym
samym roku kalendarzowym.

Or. fr

Poprawka

2a. W celu dekarbonizacji flot
mikroprzedsiebiorstw oraz MSP Komisja
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Poprawka 388
Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

do dnia 30 czerwca 2027 r. ustanawia
fundusz odnawialny na rzecz pojazdow
bezemisyjnych (,,fundusz”).

Fundusz udziela nieoprocentowanych
pozyczek kwalifikujgcym sie MSP oraz
mikroprzedsiebiorstwom na zakup,
leasing lub kupno na raty nowych
korporacyjnych bezemisyjnych
samochodow osobowych i dostawczych.

Mechanizm zwrotu jest powigzany ze
zweryfikowanymi oszczednosciami
kosztow paliwa wynikajgcymi z
zastgpienia pojazdu konwencjonalnego
pojazdem bezemisyjnym tej samej klasy.
Komisja moZe rowniez przewidzie¢ dotacje
na splate dla MSP lub
mikroprzedsi¢biorstw w sektorach
charakteryzujgcych sie¢ zmiennym lub
nieprzewidywalnym przebiegiem.

Fundusz jest zarzqdzany we wspolpracy z
Europejskim Bankiem Inwestycyjnym
(EBI). Panstwa cztonkowskie mogq
uzupetniaé fundusz srodkami krajowymi.
Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja ztoZy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie 7 ustanowienia i
funkcjonowania funduszu.

Or. en

Poprawka

2a. W przypadku wykazania, Ze
konkretne wezly transportowe, w tym
porty lotnicze, wymagajq dodatkowej
infrastruktury tadowania i przepustowosci
sieci, aby przyczynié si¢ do osiggniecia
celow, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa
czlonkowskie powinny wprowadzié
niezbedne srodki utatwiajqce zapewnienie

87/194 PE790.087v01-00
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Poprawka 389
Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

takiej infrastruktury i przepustowosci,
zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE)
2023/1804 i krajowym planowaniem sieci.
W nalezycie uzasadnionych przypadkach
panstwa czlonkowskie mogq dostosowaé
skuteczne stosowanie tych celow, aby
odzwierciedli¢ harmonogram wdraZania
niezbednej infrastruktury.

Or. en

Poprawka

2a. Krajowe cele okreslone w
zalgcezniku I uwzgledniajq roZne poziomy
dojrzalosci rynku, gotowosci
infrastruktury tadowania, sktadu floty,
charakterystyki geograficznej i zdolnosci
gospodarczej panstw czlonkowskich.
Panstwa czltonkowskie napotykajqce
strukturalne ograniczenia rynkowe, w tym
mate lub peryferyjne rynki o ograniczonej
roznorodnosci floty, mogq stosowaé
mechanizm elastycznosci umoZzliwiajgcy
tymczasowe dostosowania \rocznych
trajektorii zgodnosci, pod warunkiem Ze
wykazq stale postepy w osigganiu
ogolnych celow niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Obecnie proponowane cele sq zbyt ambitne dla mniejszych rynkow, na ktorych
upowszechnienie pojazdow elektrycznych jest nadal ograniczone ze wzgledu na ograniczenia

podazy, wyzwania zwigzane z wdrazaniem infrastruktury i obawy dotyczgce przystepnosci

cenowej. Zroznicowane podejscie jest konieczne, aby zapewnic¢ proporcjonalnoscé i

realistyczne wdrozenie w calej Unii.

PE790.087v01-00
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Poprawka 390
Ludék Niedermayer, Pascal Arimont, Martine Kemp, Liesbet Sommen, Wouter Beke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1
cele okreslone w tabelach 1i 2w
zalgczniku majq charakter orientacyjny
dla panstwa czlonkowskiego, ktore wykaze
Komisji, Ze jest na dobrej drodze do
osiggniecia swojego celu krajowego na
2030 r. okreslonego w rozporzqdzeniu
(UE) 2018/842 wylgcznie za pomocq
istniejgcych srodkow (scenariusz ,,g
istniejgcymi Srodkami”), bez potrzeby
wprowadzania dodatkowych srodkow
(scenariusz ,,z dodatkowymi srodkami”).

Or. en
Uzasadnienie

Rozporzgdzenie powinno umozliwiac¢ panstwom cztonkowskim unikanie wyraznych
docelowych poziomow emisji dla floty korporacyjnej, jezeli dysponujq one strategiami
politycznymi spojnymi z celami klimatycznymi UE i zapewniajgcymi rownowazne lub wigksze
redukcje emisji.

W zwiqzku z tym cele okreslone w zalgczniku powinny mie¢ charakter orientacyjny dla panstw
cztonkowskich, ktore mogq wykazaé, ze sq na dobrej drodze do wypetnienia swoich
zobowigzan w zakresie redukcji emisji gazow cieplarnianych wynikajgcych z rozporzgdzenia
(UE) 2018/842 za pomocq istniejqcych srodkow, bez potrzeby wprowadzania dodatkowych
srodkow.

Poprawka 391
Volker Schnurrbusch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Przedsi¢biorstwa zachowujq pelng
elastycznosé¢ w wyborze srodkow
stuzgcych osiggnieciu zgodnosci, takich
Jjak modernizacja pojazdow, optymalizacja
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eksploataciji, elektryfikacja flot oraz
stosowanie paliw odnawialnych

i niskoemisyjnych, zgodnie 7 dyrektywq
w sprawie odnawialnych Zrodel energii
(2009/28/WE).

Or. de

Poprawka 392
Volker Schnurrbusch, Marc Jongen, Ivan David, Anja Arndt

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Przedsigbiorstwa zachowujg petng
elastycznos¢ w wyborze srodkow
stuzgcych osiggnieciu zgodnosci, takich
jak modernizacja pojazdow, optymalizacja
eksploatacji, elektryfikacja flot oraz
stosowanie paliw odnawialnych

i niskoemisyjnych, zgodnie z dyrektywq

w sprawie odnawialnych Zrodel energii
(2009/28/WE).

Or. de

Poprawka 393
Ludék Niedermayer, Pascal Arimont, Martine Kemp, Wouter Beke, Liesbet Sommen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1
cele okreslone w tabelach 1 i 2 zalgcznika
majg charakter orientacyjny dla panstwa
czlonkowskiego, ktore wykaze Komisji, Ze
oczekuje sig, i srodki juz przyjete na
szezeblu krajowym doprowadzq do
osiggniecia udzialu nowych rejestracji
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych skutkujgcego emisjami
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CO; na poziomie rownym emisjom
wynikajgcym z osiggniecia krajowego celu
dotyczqgcego floty korporacyjnej lub na
poziomie nizszym od tych emisji.

Panstwo czlonkowskie przedktada dowody
w ramach swojego krajowego planu, o
ktorym mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze
wplyw tych srodkow prowadzi do takich
samych lub nizszych emisji CO; w
porownaniu g celami okreslonymi w
zalgczniku, cele te uznaje sie za
orientacyjne dla tego panstwa
czlonkowskiego.

Or. en
Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ odstgpienia od wigzgcych celow dotyczgcych
floty korporacyjnej, jezeli wdrozyly alternatywne strategie polityczne, ktore wspierajg
upowszechnienie pojazdow niskoemisyjnych i bezemisyjnych (niezaleznie od wtasnosci
pojazdow) i sq spojne z celami klimatycznymi UE. Jest to mozZliwe, w przypadku gdy Komisja
stwierdzi, zZe te krajowe strategie polityczne osiggajq poziom emisji CO, z samochodow
osobowych i lekkich pojazdow uzytkowych rowny poziomowi emisji, ktory wynikatby z
osiggniecia celow okreslonych w zatqczniku, lub nizszy od tego poziomu.

Poprawka 394

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a

Krajowe plany wspierania
upowszechnienia bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych
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1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
plany krajowe w celu wspierania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych napedzanych wylgcznie
kwalifikujgcymi si¢ paliwami w nowych
korporacyjnych samochodach osobowych
i dostawczych zarejestrowanych przez
duze jednostki w kazdym panstwie
czlonkowskim.

2. W planach krajowych okresla sie
krajowe srodki, polityki i zachety stuigce
osiggnieciu tego celu. Panstwa
czlonkowskie przygotowujq plany krajowe
z uwzglednieniem krajowych warunkow
rynkowych, gotowosci infrastruktury,
neutralnosci technologicznej, dostgpnosci
odpowiednich technologii i realiow
operacyjnych, 7 ktorymi majq do
czynienia rozne kategorie operatorow flot
korporacyjnych. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg proporcjonalnosé takich
srodkow i unikajg tworzenia zhednych
obcigien administracyjnych, finansowych
lub operacyjnych.

3. Krajowe plany obejmujg co najmniej:

a) ocene krajowych warunkow rynkowych
i gotowosci infrastruktury;

b) krajowe srodki, polityki i zachety
przewidziane w celu wspierania
upowszechnienia pojazdow bezemisyjnych
i niskoemisyjnych we flotach
korporacyjnych;

¢) orientacyjny harmonogram wdrazania
takich srodkow;

d) procedury monitorowania i oceny
skutecznosci przyjetych srodkow.

4. W stosownych przypadkach krajowe
plany mogq obejmowac:

a) zachety podatkowe;

b) zachety zwigzane 7 oplatami
drogowymi;

¢) srodki wsparcia zgodne 7 majgcymi
zastosowanie zasadami pomocy panstwa;
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Poprawka 395
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

d) srodki ulatwiajgce dostep do
odpowiedniej, przystepnej cenowo i
dostepnej infrastruktury tadowania i
tankowania;

e) srodki wspierajgce gotowosé sieci;

P srodki utatwiajqce dostep do
finansowania.

Or. en

Poprawka

Artykut 3a

Cele dotyczqce rowerow
konwencjonalnych i ze wspomaganiem
elektrycznym

1. Oprocz celow okreslonych w art. 3
panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby:

a) do dnia 1 stycznia 2030 r. duZe
Jjednostki nabyly, kupily, wziely w leasing,
wynajely lub w inny sposob udostepnily do
uzytku nowe rowery konwencjonalne lub
ze wspomaganiem elektrycznym w liczbie
odpowiadajqcej co najmniej 30 %
catkowitej liczby pracownikow jednostki;

b) do dnia 1 stycznia 2035 r. duze
Jjednostki nabyly, kupily, wziely w leasing,
wynajely lub w inny sposob udostepnily do
uzytku nowe rowery konwencjonalne lub
ze wspomaganiem elektrycznym w liczbie
odpowiadajqcej co najmniej 50 %
catkowitej liczby pracownikow jednostki;

2. Do celow ust. 1 catkowitq liczbe
pracownikow oblicza sie na podstawie
sredniej liczby pracownikow jednostki w
poprzednim roku kalendarzowym.

93/194 PE790.087v01-00
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3. Rowery, o ktorych mowa w ust. 1, mogq
sklada¢ sie 7 roweréw konwencjonalnych
lub rowerow ze wspomaganiem
elektrycznym.

4. Rowery, o ktorych mowa w ust. 1,
udostepnia sie:

a) pracownikom na potrzeby dojazdow do
pracy lub podrogy stuibowych;

lub b) w odniesieniu do dzialalnosci
Jjednostki w zakresie transportu
towarowego, logistyki, dostaw lub ustug.

5. Dla kazdego roku kalendarzowego
panstwa czlonkowskie rejestrujq
informacje dla kazdego nowego roweru
konwencjonalnego lub ze wspomaganiem
elektrycznym. Informacje te przekazuje si¢
Komisji Europejskiej i podaje do
wiadomosci publicznej.

Or. en

Poprawka 396
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a
Nie pozniej niz rok od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia kazde panstwo
czlonkowskie opracowuje i przekazuje
Komisji krajowq strategie okreslajgcq
srodki przewidziane w celu propagowania
pojazdow bezemisyjnych we flotach
korporacyjnych i zachecania do ich
wprowadzania.

Strategia krajowa moZze obejmowa¢é
miedzy innymi:

a) ulgi podatkowe i srodki wsparcia
fiskalnego;
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Poprawka 397
Volker Schnurrbusch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx 95/194

b) programy wspierajqgce zakup i leasing
kwalifikujgcych sie pojazdow;

¢) srodki zwigzane 7 wdraZaniem
infrastruktury tadowania i tankowania;

d) dzialania majgce na celu zmniejszenie
obcigien administracyjnych;

e) ukierunkowane wsparcie na rzecz
malych i Srednich przedsigbiorstw;

f) kampanie majgce na celu podnoszenie
sSwiadomosci i rozpowszechnianie
istotnych informacji;

g) srodki majgce na celu poprawe dostepu
do finansowania i instrumentow
finansowych.

Panstwa czltonkowskie zachowujq pelng
swobode w okreslaniu rodzaju, zakresu i
kombinacji srodkow, ktore majq zostaé
wlgczone do ich strategii krajowej,
uwzglednieniem ich szczegolnego
kontekstu krajowego i panujgcych
warunkow rynkowych.

Co dwa lata panstwa czlonkowskie
przekazujq Komisji sprawozdanie 7
postepow przedstawiajgce stopien, w jakim
przyjete srodki zostaly wdroZone, oraz
osiggniete wyniki. Komisja wydaje
skonsolidowane sprawozdanie, w ktorym
podkresla dobre praktyki i korzysta 7
doswiadczen zgromadzonych we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

Or. en

Poprawka

Artykul 3a
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Srodek ochronny majgcy na celu
zapewnienie gotowosci infrastruktury

Jesli utrzymane zostang wigzqce docelowe
poziomy emisji dla unijnego parku
pojazdow zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem, bedg one mialy
zastosowanie do operatorow flot
zarejestrowanych w panstwie
czlonkowskim tylko wtedy, gdy panstwo to
wykaze, e osiggnelo co najmniej 90 %
wigZgcych krajowych docelowych
poziomow emisji oraz, spetnito wymogi
dotyczgce rozwoju infrastruktury zgodnie
z rozporzqdzeniem (UE) 2023/1804.
Komisja publikuje corocznie oceng
stopnia osiggniecia celow i spelnienia
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, przez
poszczegolne panstwa czlonkowskie.

Or. de

Poprawka 398
Volker Schnurrbusch, Marc Jongen, Anja Arndt, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a

Jesli utrzymane zostang wigzqce docelowe
poziomy emisji dla unijnego parku
pojazdow zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem, bedg one mialy
zastosowanie do operatorow flot
zarejestrowanych w panstwie
czlonkowskim tylko wtedy, gdy panstwo to
wykaZe, Ze osiggnelo co najmniej 90 %
wigzqcych krajowych docelowych
poziomow emisji oraz spelnito wymogi
dotyczgce rozwoju infrastruktury zgodnie
z rozporzqdzeniem (UE) 2023/1804.
Komisja publikuje corocznie oceng
stopnia osiggniecia celow i spelnienia
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, przez
poszczegolne panstwa czlonkowskie.
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Poprawka 399

Or. de

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Asger Christensen, Urmas Paet,

Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 107 i 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajqg wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jeZeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.
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Poprawka

skresla sie
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Poprawka 400
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4 skresla sie

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 1071 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajq wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jeZeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupeltnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Or. en
Uzasadnienie

Przepis ten budzi powazne obawy zwigzane z pomocniczoscig. Decyzje w sprawie krajowych
systemow wsparcia finansowego
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dotyczqcych korporacyjnych samochodow osobowych i dostawczych wchodzq w zakres
kompetencji panstw cztonkowskich. Poprzez okreslenie

warunkow, na jakich takie wsparcie moze zostac przyznane, artykut ten nadmiernie ingeruje
w krajowq polityke fiskalng

i polityke zachet. Z tego wzgledu nalezy skreslic¢ ten artykut.

Poprawka 401
Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondiej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4 skresla sie

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 107 i 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajq wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jeZeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
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sie za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 402
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4 skresla sie

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 1071 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajq wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jeZeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.
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Uzasadnienie

Proponowane przepisy art. 4 dotyczgce wsparcia finansowego ingerujq w krajowq polityke
fiskalng w dziedzinie opodatkowania, co budzi powazne obawy co do pomocniczosci.

Poprawka 403
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4 skresla sie

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 1071 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajq wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jeZeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.
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Uzasadnienie

Nalezy skresli¢ art. 4, poniewaz traktowanie podatkowe oraz opodatkowanie pojazdow nie
powinny by¢ regulowane tymi ramami. Chociaz w dyrektywie mozna wyznaczyc orientacyjne
cele i Srodki wspierajqce, nie jest ona odpowiednim instrumentem do wprowadzenia kar w
dziedzinie podatkow lub ograniczenia krajowych systemow wsparcia. Opodatkowanie i
zachety podatkowe powinny pozostaé w odpowiednich krajowych oraz unijnych ramach
polityki podatkowej.

Poprawka 404

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4 skresla sie

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 1071 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajq wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylqcznie jezeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
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kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 405
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4 skresla sie

Wsparcie finansowe na rzecz pojazdow
korporacyjnych

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Bez uszczerbku dla art. 1071 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajq wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jeZeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

AM\1346263PL.docx 103/194

Poprawka

Or. en

PE790.087v01-00

PL



PL

Poprawka 406

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Philippe Olivier, Julien Leonardelli, Valérie Deloge, Marie-Luce

Brasier-Clain, Mathilde Androuét

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Poprawka 407
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych nii pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Poprawka 408

PE790.087v01-00
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Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych skresla si¢
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,

panstwa czlionkowskie nie udzielajg

wsparcia finansowego na zakup, leasing,

wynajem, kupno na raty lub eksploatacje

korporacyjnych samochodow osobowych i

dostawczych innych niz pojazdy

bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Or. en

Poprawka 409
Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych skresla sie
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,

panstwa czlonkowskie nie udzielajg

wsparcia finansowego na zakup, leasing,

wynajem, kupno na raty lub eksploatacje

korporacyjnych samochodow osobowych i

dostawczych innych niz pojazdy

bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Or. en
Poprawka 410
Jacek Ozdoba
w imieniu grupy ECR
Alexandr Vondra, Jadwiga Wisniewska, Anna Zalewska
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych
date, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie nie udzielajg
wsparcia finansowego na zakup, leasing,
wynajem, kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Poprawka 411
Luis-Vicentiu Lazarus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W okresie dwoch lat poprzedzajacych date,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie nie udzielajg wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

PE790.087v01-00
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Poprawka

skresla si¢

Or. en

Poprawka

W okresie dwoch lat poprzedzajacych date,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie nie udzielajg wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Na zasadzie odstepstwa panstwo
czlonkowskie moZe utrzymacd istniejgce
systemy wsparcia finansowego przez okres
do 24 miesigcy, jeieli ogdlnodostegpna
infrastruktura tadowania rozmieszczona
na jego terytorium nie osigga celow
okreslonych w art. 3 rozporzqdzenia (UE)
2023/1804.

Nie poZniej niZ trzy miesigce przed datg
rozpoczecia stosowania obowiqzku
wynikajgcego 7 niniejszego ustepu
panstwo czlonkowskie powiadamia
Komisje o powodach uzasadniajgcych
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odstepstwo oraz o srodkach planowanych
w celu zaradzenia temu brakowi.

Komisja moZe wydac zalecenie dla danego
panstwa czlonkowskiego. W przypadku
utrzymywania si¢ braku odstepstwo moze
zostaé jednokrotnie przedtuione w drodze
nowego powiadomienia na kolejny okres
nieprzekraczajqgcy 24 miesiecy.

Or. en
Poprawka 412
Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W okresie dwoch lat poprzedzajacych date, W okresie dwoch lat poprzedzajacych date,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa w ktorej cele okreslone w art. 3 zaczng
cztonkowskie nie udzielajg wsparcia faktycznie obowigzywad, i wylgcznie pod
finansowego na zakup, leasing, wynajem, warunkiem spelnienia warunkow
kupno na raty lub eksploatacje okreslonych w art. 3, panstwa
korporacyjnych samochodéw osobowych cztonkowskie nie udzielaja wsparcia
1 dostawczych innych niz pojazdy finansowego na zakup, leasing, wynajem,
bezemisyjne lub niskoemisyjne. kupno na raty lub eksploatacj¢

korporacyjnych samochodow osobowych
1 dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Or. de
Uzasadnienie
Pojecie ,,wsparcia finansowego ” nalezy wyraznie odroznic¢ od ogdlnych zasad dotyczgcych
opodatkowania. Amortyzacja, wydatki operacyjne, koszty leasingu, koszty konserwacyji,
ubezpieczenia i paliwa nie mogq by¢ traktowane jako niedozwolone formy wsparcia. Ponadto

art. 4 nie moze zaczqc¢ obowigzywac, zanim okreslone zostang same cele. Istotne kryteria
polityki przemystowej nie mogq by¢ ustalane wytgcznie w drodze aktow delegowanych.

Poprawka 413
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 4 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

W okresie dwoch lat poprzedzajacych date,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie nie udzielajg wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Poprawka 414
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W okresie dwoch lat poprzedzajgcych

date, o ktoérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie nie udzielajg wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych innych niz pojazdy
bezemisyjne lub niskoemisyjne.

Poprawka

W okresie dwoch lat poprzedzajacych date,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie nie udzielajg wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty, ubezpieczenie, tadowanie
lub eksploatacj¢ korporacyjnych
samochoddéw osobowych i1 dostawczych
innych niz pojazdy bezemisyjne.

Or. en

Poprawka

0Od daty, o ktore] mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa czlonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty lub eksploatacje
korporacyjnych samochodéw osobowych 1
dostawczych wylgcznie wtedy, gdy sq to
pojazdy bezemisyjne.

Or. en

Uzasadnienie

Zacheca si¢ panstwa cztonkowskie do ustanowienia srodkow przejsciowych przed 2030 r., aby
ulatwié¢ przejscie do catkowitego zaprzestania w 2030 r. stosowania pojazdow napedzanych

paliwami kopalnymi.

Poprawka 415
Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 a (nowy)

PE790.087v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Systemy wsparcia finansowego i
mechanizmy zachet ustanowione na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia
powinny zachowac neutralnosé
podatkowq, minimalizowadé obcigZenia
administracyjne oraz unikaé
nieproporcjonalnego wplywu na male i
srednie przedsiebiorstwa. Panstwa
czlonkowskie powinny zachowaé
wystarczajqgcq elastycznosé w
opracowywaniu zachet podatkowych
zgodnie 7 krajowymi zdolnosciami
budzetowymi i systemami podatkowymi.

Uzasadnienie

Or. en

Jednolite oczekiwania budzetowe mogqg powodowac znaczne obcigzenia budzetowe dla
mniejszych gospodarek o ograniczonej elastycznosci fiskalnej. Organy krajowe muszg
zachowac swobode w dostosowywaniu Srodkow wsparcia do krajowych realiow

gospodarczych.

Poprawka 416
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka

Do dnia 1 stycznia 2027 r.

panstwa

czlonkowskie stopniowo wycofujg
zwolnienia podatkowe, korzysci
podatkowe i dotacje publiczne dla
pojazdow korporacyjnych napedzanych w
catosci lub czesciowo paliwami kopalnymi
oraz zachecajq do udostgpniania
wiarygodnych i przejrzystych informacji
dotyczgcych stanu zdrowia baterii do

pojazdow elektrycznych w
pojazdach bezemisyjnych.

109/194

uzywanych

Or. en
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Poprawka 417
Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykulu 4 nie stosuje si¢ w okresie,
w ktorym stosowanie celow okreslonych
w art. 3 jest zawieszone.

Or. de
Uzasadnienie

Ograniczenia dotyczqce dofinansowania nie mogq obowigzywac do czasu wprowadzenia
wlasciwych celow.

Poprawka 418

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 1071 108 skresla si¢
Traktatu, w okresie dwoch lat

poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w

art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie

udzielajq wsparcia finansowego na

upowszechnienie korporacyjnych

samochodow osobowych i dostawczych,

wylgcznie jeZeli samochody osobowe i

dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii

Europejskiej”.

Or. en
Poprawka 419
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Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Asger Christensen, Urmas Paet,

Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 i 108
Traktatu, w okresie dwoch lat
poprzedzajqgcych datg, o ktorej mowa w
art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie
udzielajqg wsparcia finansowego na
upowszechnienie korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylqcznie jezeli samochody osobowe i
dostawcze sq ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 420
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych, wytacznie jezeli samochody
osobowe 1 dostawcze sg ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

skresla si¢

Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty, ubezpieczenie, tadowanie
lub eksploatacje korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
wylgcznie jezeli samochody osobowe 1
dostawcze sa ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Pojazd uznaje sie za ,,wyprodukowany w
UE”, jezeli:

a) pojazd zostaje zmontowany na
terytorium Unii;

b) stosunek catkowitej ceny ex-works
czesci pojazdu — 7 wylgczeniem

PE790.087v01-00
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Poprawka 421

akumulatora pojazdu — pochodzgcych z
Unii do catkowitej ceny ex-works
wszystkich czesci pojazdu — 7 wylgczeniem
akumulatora — jest rowny lub wigkszy niz
70 %;

¢) oraz akumulator trakcyjny pojazdu
zawiera co najmniej trzy glowne
konkretne komponenty baterii, w tym
ogniwa baterii, pochodzgce 7 Unii.

d) akumulator trakcyjny pojazdu zawiera
co najmniej pi¢¢ glownych konkretnych
komponentow baterii, w tym ogniwa
baterii, aktywny material katodowy i
system zarzgdzania baterig, pochodzgce z
Unii;

e) stosunek catkowitej ceny ex-works
komponentow elektronicznych
mechanizmow napedowych pochodzgcych
z Unii do calkowitej ceny ex-works
wszystkich komponentow elektronicznych
mechanizmow napedowych jest rowny lub
wigkszy niz 50 %;

f) stosunek catkowitej ceny ex-works
glownych systemow elektronicznych
pochodzqgcych z Unii do catkowitej ceny
ex-works wszystkich gtownych systemow
elektronicznych jest rowny lub wigkszy niz
50 %.

Wymogi okreslone w lit. d), e) i f) stosuje
si¢ od dnia [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic¢ date przypadajgcq trzy lata po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r.

Pochodzenie produktow i komponentow
okresla si¢ zgodnie 7 rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
952/2013.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

PE790.087v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwdch lat poprzedzajacych data,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielajg wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych, wytacznie jezeli samochody
osobowe 1 dostawcze s3 ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.

Poprawka 422

AM\1346263PL.docx

113/194

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielajg wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochoddéw osobowych,
wylacznie jezeli samochody osobowe i
dostawcze s3 ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”. Produkt lub komponent
uznaje sie za ,,wyprodukowany w Unii
Europejskiej” tylko wtedy, gdy spelnia
lgcznie dwa nastepujgce warunki:

a) przeszedl ostatnig istotng obrobke w
Unii w rozumieniu art. 60 rozporzqdzenia
(UE) nr 952/2013;

b) wartos¢ dodana Unii stanowi co
najmniej 60 % ceny ex-works, obliczonej
zgodnie 7 definicjq zawartg w art. 3 pkt 42
niniejszego rozporzqdzenia.

Czynnosci polegajqgce na drobnym
przetworzeniu w rozumieniu art. 3 pkt 44
nie sq wystarczajgce do nadania
pochodzenia unijnego na mocy
niniejszego rozporzgdzenia, niezaleinie od
ich wktadu w wartos¢ dodang Unii. W
drodze wyjgtku i bez uszczerbku dla
restrykcyjnego charakteru definicji
przewidzianej w ust. za zrownane 7
zawartoscig pochodzenia unijnego uznaje
si¢ produkty, komponenty i surowce
pochodzgce 7 krajow i terytoriow
zamorskich powigzanych z panstwem
czlonkowskim w rozumieniu zalgcznika I1
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej oraz decyzji (UE) 2021/1764
Rady w sprawie stowarzyszenia krajow i
terytoriow zamorskich 7 Unig Europejskq.

Or. fr
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Volker Schnurrbusch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych datg,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielajg wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodoéw osobowych

1 dostawczych, wylacznie jezeli samochody
osobowe 1 dostawcze s3 ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.

Poprawka 423

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych date,
w ktorej cele okreslone w art. 3 zaczng
faktycznie obowigzywad, i wylgcznie pod
warunkiem spetnienia warunkow
okreslonych w art. 3, panstwa
cztonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych

1 dostawczych, wytacznie jezeli samochody
osobowe i dostawcze s3 ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”. Artykutu 4 nie
stosuje si¢ w okresie, w ktorym stosowanie
celow okreslonych w art. 3 jest
zawieszone.

Or. de

Volker Schnurrbusch, Marc Jongen, Anja Arndt, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych datg,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych

1 dostawczych, wytacznie jezeli samochody
osobowe 1 dostawcze sg ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.
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Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwdch lat poprzedzajacych date,
w ktorej cele okreslone w art. 3 zaczng
Jaktycznie obowigzywad, i wylgcznie pod
warunkiem spetlnienia warunkow
okreslonych w art. 3, panstwa
cztonkowskie udzielajg wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych

1 dostawczych, wylacznie jezeli samochody
osobowe i dostawcze s3 ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”. Artykutu 4 nie
stosuje si¢ w okresie, w ktorym stosowanie

AM\1346263PL.docx



Poprawka 424
Luis-Vicentiu Lazarus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielajg wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych, wylqcznie jezeli samochody
osobowe i dostawcze sq ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.

Poprawka 425
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajgcych datq,
o ktérej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielajg wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych i
dostawczych, wylgcznie jezeli samochody

AM\1346263PL.docx
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celow okreslonych w art. 3 jest
zawieszone.

Or. de

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, przy
opracowywaniu systemow wsparcia
finansowego na rzecz upowszechnienia
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych panstwa cztonkowskie mogg
priyznawad pierwszenstwo samochodom
osobowym i dostawczym
»wyprodukowanym w Unii Europejskie;j”,
zgodnie 7 kryteriami, ktore majq zostaé
ustanowione przez Komisje na podstawie
akapitu trzeciego niniejszego artykulu.

Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
od daty, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1,
panstwa cztonkowskie nie udzielaja
wsparcia finansowego na upowszechnienie
bezemisyjnych korporacyjnych
samochodow osobowych i dostawczych,
ktore nie sa ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”, zgodnie 7 definicjq zawartg
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osobowe i dostawcze s ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.

Poprawka 426
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochoddéw osobowych i
dostawczych, wylacznie jezeli samochody
osobowe 1 dostawcze sg ,,wyprodukowane
w Unii Europejskiej”.

Poprawka 427

w [zalgczniku do aktu w sprawie
przyspieszenia rogwoju przemystu].

Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla art. 107 1 108 Traktatu,
w okresie dwoch lat poprzedzajacych data,
o ktorej mowa w art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie udzielaja wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodéw osobowych,
wylacznie jezeli samochody osobowe i
dostawcze sa ,,wyprodukowane w Unii
Europejskiej”.

Or. fr

Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

Poprawka

W zakresie, w jakim niniejsze
rozporzgdzenie ustanawia kryteria
uznania pojazdu za ,,wyprodukowany

w Unii Europejskiej”, istotne kryteria
okresla si¢ w samym niniejszym
rozporzgdzeniu. Komisja moZe uzupetniaé
w drodze aktow delegowanych wylgcznie
inne niz istotne elementy techniczne.

Or. de
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Uzasadnienie

Istotne kryteria polityki przemystowej muszq zostac okreslone przez prawodawce i nie mogq
by¢ w catosci regulowane w drodze aktow delegowanych.

Poprawka 428

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Aby zwiekszy¢ udzial pojazdow
elektrycznych we flotach przedsiebiorstw,
mate pojazdy elektryczne
wwyprodukowane w Unii Europejskiej”,
zgodnie 7 podang definicjg, nalezy uznaé
za strategiczny cgynnik, co wymaga
zastosowania zroznicowanej metody
obliczen. W zwiqzku 7 tym kaZdy nowy
pojazd bezemisyjny kategorii M1, uznany
za maly pojazd elektryczny zgodnie 7 pkt
2.4 czesci A zalgcznika I do
rozporzqdzenia (UE) 2018/858 i
wyprodukowany w Unii Europejskiej,
zgodnie 7 powyiszq definicjq, bedzie
liczony jako 1,5 pojazdu elektrycznego w
obliczeniach panstw czlonkowskich
dotyczqcych udziatu pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w ich
flotach korporacyjnych.

Or. fr

Poprawka 429
Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Asger Christensen, Urmas Paet,
Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 430

skresla sie

Or. en

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 431
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych

PE790.087v01-00

skresla si¢

skresla sie
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Poprawka
Or. en

Poprawka
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zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 432
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupeltnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 433
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

Or. en

Poprawka
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sie za ,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 434
Pascal Canfin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

PE790.087v01-00

Or. en

Poprawka

Do celow niniejszego artykulu kryterium
»wyprodukowania w Unii Europejskiej”
dotyczgce udzielania wsparcia
finansowego na upowszechnienie
korporacyjnych samochodow osobowych i
dostawczych musi spetniaé nastepujqce
kryteria:

a) pojazd zostaje zmontowany na
terytorium Unii;

b) stosunek calkowitej ceny ex-works
czesci pojazdu — 7 wylgczeniem
akumulatora pojazdu — pochodzgcych z
Unii do catkowitej ceny ex-works
wszystkich czesci pojazdu — 7 wylgczeniem
akumulatora — jest rowny lub wigkszy niz
70 %;

¢) akumulator trakcyjny pojazdu zawiera
co najmniej trzy glowne konkretne
komponenty baterii, w tym ogniwa baterii,
pochodzqgce 7 Unii;

d) akumulator trakcyjny pojazdu zawiera
co najmniej pie¢ gtownych konkretnych
komponentow baterii, w tym ogniwa
baterii, aktywny material katodowy i
system zarzqdzania bateriq, pochodzgce 7
Unii;

e) stosunek calkowitej ceny ex-works
komponentow elektronicznych
mechanizmow napedowych pochodzgcych
z Unii do catkowitej ceny ex-works
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wszystkich komponentow elektronicznych
mechanizmow napedowych jest rowny lub
wiekszy niz 50 %;

P stosunek catkowitej ceny ex-works
glownych systemow elektronicznych
pochodzgcych z Unii do catkowitej ceny
ex-works wszystkich glownych systemow
elektronicznych jest rowny lub wigkszy niz
50 %.

Wymogi okreslone w lit. d), e) i f) stosuje
sie od dnia [Urzqd Publikacji: prosze
wstawié date przypadajgcq trzy lata po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial r.

Na zasadzie odstgpstwa od wymogow
okreslonych powyZzej male pojazdy
elektryczne podkategorii M1E
zdefiniowane w rozporzgdzeniu (UE)
2018/858 muszq spetniac nastgpujgce
wymogi dotyczgce pochodzenia unijnego:

1. pojazd zostaje zmontowany na
terytorium Unii;

2. jedno z dwoch nastepujgcych kryteriow:

a) stosunek calkowitej ceny ex-works
czesci pojazdu — 7 wylgczeniem
akumulatora pojazdu — pochodzgcych z
Unii do catkowitej ceny ex-works
wszystkich czesci pojazdu — 7 wylgczeniem
akumulatora — jest rowny lub wigkszy niz
70 %; albo

b) akumulator trakcyjny pojazdu zawiera
co najmniej trzy glowne konkretne
komponenty baterii, w tym ogniwa baterii,
pochodzgce z Unii.

To kryterium ,wyprodukowania w Unii
Europejskiej” uznaje si¢ za rownowazne z
kryterium ,,pochodzenia unijnego”, o
ktorym mowa w art. 7 rozporzgdzenia
(UE) XX.../X... ustanawiajqcego ramy
srodkow na rzecz przyspieszenia rogzwoju
zdolnosci przemystowych i dekarbonizacji
w sektorach strategicznych.

Or. en
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Poprawka 435
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 5 w
celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie
metodyki okreslania kryteriow, na
podstawie ktorych samochod osobowy lub
dostawczy uznaje si¢ za ,,wyprodukowany
w Unii Europejskiej”.

PE790.087v01-00

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 5 w
celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie
metodyki okreslania kryteriow, na
podstawie ktorych samochod osobowy lub
dostawczy uznaje si¢ za ,,wyprodukowany
w Unii Europejskiej”. Kryteria te obejmujg
co najmniej:

a) zgodnos¢ z unijnymi i krajowymi
przepisami podatkowymi oraz brak
praktyk uchylania si¢ od opodatkowania
lub agresywnego unikania opodatkowania
w Unii;

b) zgodnos¢ 7 majqcymi zastosowanie
normami pracy i zatrudnienia, w tym 7
wymogami bezpieczenstwa i higieny
pracy;

¢) poszanowanie praw pracowniczych, w
tym wolnosci zrzeszania sig, prawa do
rokowan zbiorowych, niedyskryminacji,
rownego traktowania i rownosci
wynagrodzen;

d) zgodnos¢ 7 majgcymi zastosowanie
przepisami Unii o ochronie srodowiska;

e) wdrozZenie srodkow majqcych na celu
redukcje emisji gazow cieplarnianych,
poprawe efektywnosci energetycznej i
wspieranie unijnych celow neutralnosci
klimatycznej;

J) zrownowazone i zasobooszczedne
wykorzystanie materiatow, w tym srodki
propagujgce obieg zamkniety, mozliwosé
naprawy, ponowne uzycie i recykling w
calym cyklu Zycia pojazdu;
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Poprawka 436
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzgdzenia poprzez
ustanowienie metodyki okreslania
kryteriow, na podstawie ktorych
samochod osobowy lub dostawczy uznaje
si¢ za ,,wyprodukowany w Unii
Europejskiej”.

Poprawka 437
Pascal Canfin

AM\1346263PL.docx
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2) odpowiedzialne pozyskiwanie surowcow
i komponentow, w tym naleZyta
starannos¢ w odniesieniu do skutkow dla
srodowiska i praw czlowieka w calym
tancuchu dostaw;

h) przestrzeganie uznanych na szczeblu
miedzynarodowym standardow praw
czlowieka oraz zapobieganie pracy
przymusowej, pracy dzieci i innym
Jormom wyzysku pracownikow w
tancuchu dostaw;

i) przejrzystos¢ w odniesieniu do wynikow
w zakresie zrownowazonego rozwoju i
praktyk w zakresie tancucha dostaw;

Jj) wklad w wysokiej jakosci zatrudnienie,
rozwdj umiejetnosci i spojnosé spoteczng
w Unii.

Or. en

Poprawka

Kryteria pozwalajgce uznaé pojazd za
,wyprodukowany w Unii Europejskiej” sg
ustalane wspdélnie przez Parlament
Europejski i Rade. Obejmujq one wymaog
lokalnej integracji co najmniej 60 %
wartosci baterii i podzespotow
elektronicznych oraz wyraznie wykluczajg
producentow z panstw trzecich
korzystajgcych 7 dotacji panstwowych
zaklocajgcych funkcjonowanie rynku
wewnetrznego.

Or. fr
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 438
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

PL

Poprawka

Na wniosek producenta pojazdow
wszystkie PEV, OVC-HEYV lub FCV tego
producenta pojazdow mozina uznac za
zgodne, przez okres dwunastu miesiecy, z
wymogami dotyczgcymi pochodzenia
unijnego, jezeli producent wykaze, Ze
wszystkie pojazdy PEV, OVC-HEC lub
FCV zgodne z wymogami dotyczgcymi
pochodzenia unijnego, ktore zostaly
zmontowane przez tego producenta
pojazdow w okresie od dnia 1 stycznia do
dnia 31 grudnia (wlgcznie) poprzedniego
roku, stanowi co najmniej 85 % lgcznej
liczby PEV, OVC-HEV lub FCV tego
samego producenta pojazdow, ktore
zostaly zarejestrowane w Unii w tym
samym okresie.

Or. en

Poprawka

Przy opracowywaniu wsparcia
finansowego na zakup, leasing, wynajem,
kupno na raty, ubezpieczenie, tadowanie
lub eksploatacje bezemisyjnych pojazdow
korporacyjnych panstwa czlonkowskie
zachecajg, w miare mozliwosci, do
stosowania inteligentnego i
dwukierunkowego tadowania.

Or. en

124/194 AM\1346263PL.docx



Poprawka 439
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 440
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - akapit 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 441
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

Komisja powierza panstwom
czlonkowskim zadanie polegajgce na
ocenie i usuwaniu barier regulacyjnych,
podatkowych i finansowych
utrudniajgcych wprowadzanie pojazdow
elektrycznych we flotach korporacyjnych
oraz na publikowaniu najlepszych praktyk
w zakresie elektryfikacji floty.

Or. en

Poprawka

Panstwa czltonkowskie zapewniajq
rowniez dostepnosé wsparcia finansowego
na zakup, leasing, wynajem, kupno na
raty lub ubezpieczenie rowerow
konwencjonalnych i ze wspomaganiem
elektrycznym.

Or. en

Poprawka

Artykul 4a
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Wsparcie na rzecz inteligentnego i
dwukierunkowego tadowania

1. Poniewaz inteligentne tadowanie
pojazdow elektrycznych ma kluczowe
znaczenie dla integracji systemu czystej
energii elektrycznej, panstwa
czlonkowskie wspierajq operatorow flot i
zachecajg ich do wprowadzania pojazdow
elektrycznych i powigzanej infrastruktury
tadowania umozliwiajgcej inteligentne lub
dwukierunkowe tadowanie.

2. Aby jeszcze bardziej obnizy¢ catkowity
koszt wlasnosci pojazdow bezemisyjnych,
propaguje sig inteligentne tadowanie jako
domysliny tryb tadowania.

3. Aby propagowad upowszechnienie
inteligentnego i dwukierunkowego
tadowania we flotach korporacyjnych,
panstwa czlonkowskie zachecajg
operatorow flot do przeprowadzenia
analizy kosztow i korzysci wdroZenia w ich
flotach rozwiqzan w zakresie
inteligentnego i dwukierunkowego
tadowania oraz wspierajq ich w tej
analizie. W tym celu panstwa
czlonkowskie powinny rowniez wspieraé
inteligentne i dwukierunkowe tadowanie
za posrednictwem specjalnych programow
finansowania.

4. Komisja powinna zachecaé panstwa
czlonkowskie do uczynienia interfejsu
pojazd-sie¢ (V2G) jak najprostszym dla
przedsiebiorstw i do publikowania
najlepszych praktyk w zakresie obstugi
administracyjnej przeplywow finansowych
V2G dla flot.

5. Aby wspierac te transformacje i
poprawic informowanie konsumentow,
panstwa czlonkowskie zapewniajq
przedsiebiorstwom objetym zakresem
stosowania niniejszego rozporzqdzenia
specjalnych doradcow edukacyjnych w
celu wyjasnienia korzysci plyngcych z
technologii inteligentnego i
dwukierunkowego tadowania.
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6. Przedsigbiorstwa nieobjete zakresem
stosowania niniejszego rozporzgdzenia
mogq na swoj wniosek rowniez korzystac z
tej ustugi.

Or. en
Uzasadnienie

Fleets are particularly relevant for smart and bidirectional charging because of their
operational patterns making them ideal candidates for demand response participation.

The latter will be crucial for the efficient integration of EVs into the power system and for
reaching EU objectives on transport decarbonation. This is also acknowledged in Renewable
Energy Directive: « Recharging points where electric vehicles typically park for extended
periods of time, such as where people park for reasons of residence or employment, are
highly relevant to energy system integration. Smart and, where appropriate, bi-directional
recharging functionalities therefore need to be ensured. » As such, smart charging should
also be promoted as the default mode when feasible because it brings cost savings, facilitates
renewables integration in the system and stabilizes the grid.

Yet, smart, and more importantly bidirectional charging, technologies are still not well known
among the general public, including fleets. Awareness-raising efforts are therefore needed to
promote acceptance of the transition to electric vehicles among businesses. There are already
analytical tools and platforms that can be used by fleet operators to quantify and measure the
impact of smart and bidirectional charging.

Poprawka 442
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4a

Wsparcie finansowe na rzecg
konkurencyjnego i przystegpnego cenowo
rynku wtdrnego pojazdow bezemisyjnych

1. Od dnia ...[dwa lata przed datq, o ktorej
mowa w art. 3 ust. 1] r. panstwa
czlonkowskie przyjmujq srodki
wspierajgce rozwdj konkurencyjnego i
przystegpnego cenowo rynku wtoérnego
pojazdow bezemisyjnych, w tym, w
stosownych przypadkach:
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a) wyisze pulapy amortyzacji podlegajgce
odliczeniu od podatku i przyspieszone
terminy amortyzacji dla pojazdow
bezemisyjnych wprowadzanych do obrotu
przez duZe jednostki na ich terytorium;

b) ukierunkowane zachety, premie lub
systemy wsparcia na rzecz modernizacji
pojazdow o duiym przebiegu i
modernizacji baterii, aby poprawié¢
przystepnoscé cenowq mobilnosci
bezemisyjnej i dostep do niej dla
gospodarstw domowych i spolecznosci
znajdujgcych sie w trudnej sytuaciji.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby srodki przyjete na podstawie
niniejszego artykutu byly projektowane i
wdraZane w sposob niedyskryminacyjny w
celu wspierania rozwoju dobrze
funkcjonujgcego, sprzyjajgcego wlgczeniu
spotecznemu rynku wtornego pojazdow
bezemisyjnych, dostepnego dla wszystkich
segmentow konsumenckich.

Or. en
Poprawka 443
Li Andersson
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 4b
Wsparcie rynku wtornego pojazdow
bezemisyjnych

1. Poniewaz rotacja pojazdow
korporacyjnych jest szybsza niz w
przypadku pojazdow prywatnych, w
niniejszym rozporzqdzeniu propaguje sie
rowniez upowszechnienie pojazdow
bezemisyjnych na rynku wtornym.

2. W zwiqzku z tym Komisja Europejska
zacheca panstwa czlonkowskie do
wprowadzenia srodkow krajowych i

PE790.087v01-00 128/194 AM\1346263PL.docx

PL



Poprawka 444
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

specjalnych instrumentow wspierajgcych
nabywcow pojazdow uiywanych.

3. Nalezy rowniez zachecac panstwa
czlonkowskie do wprowadzenia
programow leasingu socjalnego
ukierunkowanych na uzywane pojazdy
bezemisyjne. Odpowiednie europejskie lub
krajowe programy finansowania powinny
wspieracé upowszechnienie pojazdow
bezemisyjnych na rynku wtornym.

4. Komisja Europejska moglaby rownie
propagowacé znormalizowang
sprawozdawczosé europejskg w
odniesieniu do niektorych wskaznikow,
takich jak stan zdrowia baterii,
zwigzanych z pojazdami bedgcymi
wlasnosciq operatorow flot, zanim wejdg
one na rynek wtorny.

5. Aby monitorowac postepy w osigganiu
celu, jakim jest dostgpnosé pojazdow
bezemisyjnych na rynku wtornym,
Komisja Europejska opublikuje specjalne
badanie w celu przeanalizowania
postepow w podziale na panstwa
czlonkowskie za pomocq specjalnych
wskaznikow, takich jak udzial pojazdow
bezemisyjnych w rejestracji pojazdow
uZywanych oraz sredni wiek
bezemisyjnych pojazdow korporacyjnych
wprowadzanych na rynek wtornym.

Or. en

Poprawka

Artykut 4b

Plany zrownowazonej mobilnosci floty
korporacyjnej
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1. DuZe jednostki eksploatujqce floty
pojazdow korporacyjnych w Unii
przygotowujq, przyjmujq i wdrazajg plan
grownowazonej mobilnosci floty
korporacyjnej.

2. W planie mobilnosci floty
korporacyjnej ustanawia si¢ strategie i
wymierne dzialania majqce na celu
redukcje emisji gazow cieplarnianych z
dziatalnosci jednostki w zakresie floty i
mobilnosci oraz przyczynienie si¢ do
osiggnigcia celow niniejszego
rozporzgdzenia.

3. Plan mobilnosci floty korporacyjnej
obejmuje co najmniej:

a) sktad i wielkos¢ floty korporacyjnej
jednostki, w tym pojazdow bedgcych
wlasnosciq jednostki, wzietych w leasing
lub w inny sposob eksploatowanych przez
jednostke;

b) oceng potrzeb jednostki w zakresie
mobilnosci i modeli uiytkowania
pojazdow;

¢) okreslone ilosciowo cele i srodki
stuzgce zwigkszeniu udziatu pojazdow
bezemisyjnych we flocie korporacyjnej;

d) srodki majgce na celu zmniejszenie
catkowitej liczby przejechanych
pojazdokilometrow i optymalizacje
wykorzystania floty;

e) srodki majqce na celu propagowanie
alternatywnych rozwigzan w zakresie
grownowazonej mobilnosci, w tym
transportu publicznego, ustug w zakresie
mobilnosci wspoldzielonej, aktywnej
mobilnosci, korzystania 7 rowerow
konwencjonalnych i ze wspomaganiem
elektrycznym oraz, w stosownych
przypadkach, transportu kolejowego;

2) polityke zamowien publicznych i
leasingu dostosowang do celow
niniejszego rozporzgdzenia;
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h) srodki monitorowania,
sprawozdawczosci i weryfikacji postepow
w realizacji planu.

4. Plan mobilnosci floty korporacyjnej
obejmuje, w stosownych przypadkach i w
sposob proporcjonalny, cele posrednie na
lata 2030 i 2035 oraz harmonogram
realizacji.

5. Duze jednostki przyjmujg swoj pierwszy
plan mobilnosci floty korporacyjnej nie
pozniej ni; dwa lata od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzgdzenia, a
nastegpnie co najmniej raz na trzy lata
przeprowadzajq przeglgd i aktualizacje
tego planu.

6. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg,
aby duZe jednostki przedkladaly swoje
plany mobilnosci floty korporacyjnej i
wszelkie poZniejsze aktualizacje
wlasciwemu organowi krajowemu.

7. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby wlasciwe organy przekazywaly
wytyczne oraz, w stosownych
przypadkach, znormalizowane szablony w
celu ulatwienia przygotowywania i
zglaszania planow mobilnosci floty
korporacyjnej.

8. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 5 w celu ustanowienia
wspolnych wymogow sprawozdawczych,
wskaznikow i wzorow w odniesieniu do
planow mobilnosci floty korporacyjne;j.

Or. en

Poprawka 445
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Artykut 5 skresla sie

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ datg = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia).

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moZe zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o0 odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w poZniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazinos¢ juz obowiqzujqgcych aktow
delegowanych.

4. Przed pryyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje sie 7 ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
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wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 446

Or. fr

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5 skresla si¢

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ datg = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia).

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moZe zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
poZniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
czltonkowskie zgodnie 7 zasadami
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okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqgce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 447
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 5 skresla sie
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ datg = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia).

Or. en
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moZe zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Or. en
Uzasadnienie

Artykut ten nalezy skresli¢ na skutek skreslenia art. 4. Poniewaz przekazane uprawnienie
odnoszq sie do

przepisu, ktory budzi obawy zwigzane z pomocniczoscig i nadmiernie ingeruje w systemy
wsparcia panstw

czlonkowskich, nie ma potrzeby powierzania Komisji uprawnien wykonawczych.
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Poprawka 448
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5 skresla sie

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ dateg = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia).

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wainosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed pryyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje sie 7 ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

PE790.087v01-00 136/194

Poprawka

AM\1346263PL.docx



6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqgce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Or. en

Uzasadnienie

Artykut ten powinien zostac skreslony w ramach poprawki wynikajqcej ze skreslenia art. 4,
ktorym usunieto podstawowe uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych. Wobec
braku delegacji materialnej ten przepis proceduralny nie jest juz konieczny.

Poprawka 449
Urmas Paet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 5 skresla sie
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ datg = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia).

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moZe zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
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Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kaZzde panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqgce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 450
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5

Wykonywanie przekazanych uprawnien

PE790.087v01-00

skresla si¢
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1. Powierzenie Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ datg = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia).

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moZe zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
poziniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Poprawka 451

Or. en

Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondrej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5 skresla sie

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 5
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawic¢ date = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia).

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
pozniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego
Komisja konsultuje sie 7 ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
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rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesiqgce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Or. en

Poprawka 452

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1 Powierzenie Komisji uprawnienia skresla sie
do przyjmowania aktow delegowanych

podlega warunkom okreslonym w

niniejszym artykule.

Or. en

Poprawka 453

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa w
art. 5 ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzqd Publikacji:
prosze wstawi¢ date = date wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia).

Poprawka 454
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ dat¢ = date wejScia w zycie
niniejszego rozporzadzenia).

Poprawka 455

Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
2. Uprawnienia do przyjmowania

aktow delegowanych, o ktérych mowa w
art. 4b ust. 8, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ dat¢ = date wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia).

Or. en

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
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Poprawka

skresla si¢
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odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
poziniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznosé juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

Poprawka 456
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 5 ust. 3, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w
pdzniejszym terminie okre§lonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz
obowiazujacych aktow delegowanych.

Poprawka 457
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Or. en

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 4b ust. 8§, moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okres$lonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w
pdzniejszym terminie okre§lonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Or. en

Poprawka

a) W stosownych przypadkach
Komisja przyjmuje akty delegowane w
celu doprecyzowania zharmonizowanych
przepisow dotyczgcych wymogow w
zakresie przejrzystosci, dostgpnosci i
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Poprawka 458

interoperacyjnosci w odniesieniu do
informacji zwigzanych ze stanem zdrowia
baterii do pojazdow elektrycznych, 7
uwzglednieniem rozwoju
technologicznego, rozporzqdzenia (UE)
2023/1542 i odpowiednich norm
miedzynarodowych.

Or. en

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢
ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
kwietnia 2026 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

Poprawka 459

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Niezwlocznie po priyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
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Poprawka

skresla sie
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rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Poprawka 460

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 5 ust. 3 wchodzi w Zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosq
sprzeciwu. Termin ten przedtuia si¢ o dwa
miesigce 7 inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 461
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. § ust. 3 wchodzi w Zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
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Poprawka

skresla sie

6.

Or. en

Poprawka

Akt delegowany przyjety na

podstawie art. 4b ust. 8 wchodzi w Zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
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przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Poprawka 462
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 463

PE790.087v01-00

przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zaro6wno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Or. en

Poprawka

6a. Kazde panstwo czlonkowskie
przedklada krajowy plan wdraZania
opisujqgcy wprowadzone lub planowane
srodki stuzqgce osiggnieciu krajowych
celow okreslonych w niniejszym
rozporzqdzeniu, w tym, w stosownych
przypadkach, srodki wspierajqce
przystepnoscé cenowgq, rogzwdj rynku
wtornego i przejrzystosc.
Sprawozdawczosé panstw czltonkowskich
obejmuje informacje dotyczgce:

a) dostepnosci uZywanych pojazdow
bezemisyjnych;

b) srodkow wspierajqgcych przystepnosé
cenowq i dostgpnosé rozwigzan w zakresie
mobilnosci bezemisyjnej;

¢) dostepnosci dla konsumentow — bez
dodatkowych kosztow — przejrzystych
informacji na temat stanu zdrowia baterii
do pojazdow elektrycznych.

Or. en
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Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondrej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6

Tekst proponowany przez Komisje

Artykutl 6
Monitorowanie i sprawozdawczos¢

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kaZde panstwo czlonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan
opisujgcy srodki, ktore wprowadzilo, oraz
srodki, ktore planuje wdrozyc, aby
osiggngd krajowe cele okreslone w
zalgczniku do niniejszego rozporzqdzenia.

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo czltonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowitg liczhe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe i dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 464
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastegpnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan
opisujgcy srodki, ktore wprowadzilo, oraz
srodki, ktore planuje wdroZyé, aby
osiggngc krajowe cele okreslone w
zalgcezniku do niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka

skresla si¢

Or. en

Poprawka

Nie poziniej niz dnia 28 lutego 2028 r., a
nastepnie co dwa lata, kazde panstwo
cztonkowskie po zgloszeniu swojej
strategii krajowej przedstawia Komisji
krajowy plan wyszczegélniajgcy zaréwno
srodki juz obowigzujgce, jak i srodki, ktére

PE790.087v01-00

PL



PL

Poprawka 465

zamierza przyjgé, zgodnie 7 celami
niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Raul de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 ., a nast¢pnie co
dwa lata, kazde panstwo czlonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz srodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiggngé
krajowe cele okreslone w zalgczniku do
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 466

Jacek Ozdoba

w imieniu grupy ECR

Jadwiga Wisniewska, Anna Zalewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan
opisujacy $rodki, ktore wprowadzito, oraz
srodki, ktére planuje wdrozy¢, aby
osiggnqd krajowe cele okreslone w
zalgczniku do niniejszego rozporzgdzenia.
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Poprawka

Do 2030 ., a nastgpnie co dwa lata, kazde
panstwo cztonkowskie przedktada Komisji
krajowy plan opisujacy $rodki, ktore
wprowadzito, oraz §rodki, ktore planuje
wdrozy¢, jak okreslono w art. 3.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 ., a nastgpnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
moZze przedlozy¢ Komisji krajowy plan
opisujacy $rodki, ktore wprowadzito, oraz
srodki, ktore planuje wdrozy¢, aby
ograniczy¢ emisje z floty korporacyjnych
samochodow osobowych.

Or. en
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Poprawka 467

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Benoit Cassart, Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan
opisujacy $rodki, ktore wprowadzito, oraz
srodki, ktore planuje wdrozy¢, aby
osiggnac¢ krajowe cele okreslone w
zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 468
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nast¢pnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz srodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiggngé
krajowe cele okreslone w zalaczniku do
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 ., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
moZze przedlozy¢ Komisji krajowy plan
opisujacy $rodki, ktore wprowadzito, oraz
srodki, ktore planuje wdrozy¢, aby
osiggnac krajowe cele okreslone w
zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 1., a nast¢pnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz srodki,
ktore planuje wdrozy¢, z uwzglednieniem
krajowych celow orientacyjnych
okreslonych w zalaczniku jako punktow
odniesienia wspierajqcych postepy w
osigganiu celow niniejszej dyrektywy.

Or. en

Uzasadnienie

W poprawce tej dostosowuje si¢ monitorowanie i sprawozdawczos¢ do orientacyjnego
charakteru krajowych celow, dopilnowujgc, aby krajowe plany i sprawozdawczosé¢ stuzyty
wspieraniu i monitorowaniu postegpow w osigganiu celow dyrektywy, a nie wykazywaniu
zgodnosci z wigzgcymi obowigzkami. Zachowuje ona przejrzystosé i dziatania nastepcze, a
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jednoczesnie pozwala unikng¢ nieproporcjonalnego obcigzenia zwigzanego z zarzqdzaniem.
Doprecyzowano w niej rowniez, ze w stosownych przypadkach w sprawozdawczosci nalezy
odpowiednio uwzglednic pojazdy wykorzystujgce paliwa niskoemisyjne, zgodnie z podejsciem

otwartym pod wzgledem technologicznym.

Poprawka 469
Zala Tomasic¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 1., a nast¢pnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz srodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiagnac
krajowe cele okreslone w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 1., a nastgpnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan zgodny z
wymogami okreslonymi w art. 6a
opisujacy $rodki, ktore wprowadzito, oraz
srodki, ktére planuje wdrozy¢, aby
osiagnac niewigigce krajowe cele
okreslone w zatgczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Aby wesprzeé panstwa cztonkowskie w opracowywaniu krajowych planow, Komisja powinna
zapewni¢ im wytyczne podobne do wytycznych dotyczqcych opracowywania krajowych ram
polityki okreslonych w rozporzgdzeniu w sprawie infrastruktury paliw alternatywnych.

Poprawka 470
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiggngdé

PE790.087v01-00

150/194

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 ., a nastgpnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktoére planuje wdrozy¢, aby dzialaé na
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krajowe cele okreslone w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 471
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 ., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan
opisujacy $rodki, ktore wprowadzito, oraz
srodki, ktére planuje wdrozy¢, aby
osiggnac¢ krajowe cele okreslone w
zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 472
Pascal Canfin, Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiggnac
krajowe cele okreslone w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

AM\1346263PL.docx

151/194

rzecz krajowych celow okreslonych w
zatgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

1. Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji projekt krajowego
planu opisujacy Srodki, ktore
wprowadzito, oraz §rodki, ktore planuje
wdrozy¢, aby osiagnac¢ krajowe cele
okreslone w zatgczniku do niniejszego
rozporzadzenia. KaZde panstwo
czlonkowskie zapewnia spojnosé miedzy
swoim projektem krajowego planu

a zaktualizowanym zintegrowanym
krajowym planem w dziedzinie energii

i klimatu, o ktorym mowa w art. 14 ust. 2
rozporzqdzenia (UE) 2018/1999.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 ., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktoére planuje wdrozy¢, aby osiggnad
krajowe cele okreslone w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 473
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nast¢pnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiagnac
krajowe cele okreslone w zatgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.
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Plan ten zawiera rowniez specjalng sekcje
opisujqcq planowane lub przyjete srodki
majgce na celu rozwoj rynku wtornego
pojazdow bezemisyjnych na terytorium
danego panstwa, obejmujgcq co najmniej:

(i) srodki wspierajgce dostepnosé i
przystepnosé cenowq uiywanych pojazdow
bezemisyjnych, takie jak zachety
podatkowe;

(ii) srodki wspierajgce programy leasingu
socjalnego, lgcznie 7 programami
opartymi na uiywanych pojazdach
bezemisyjnych, w tym w stosownych
przypadkach poprzez wykorzystanie
dostepnych unijnych instrumentow
finansowania, w szczegdlnosci
Spolecznego Funduszu Klimatycznego
ustanowionego w rozporzqdzeniu (UE)
2023/955;

(iii) srodki wspierajgce upowszechnienie
zmodernizowanych pojazdow lekkich dla
malych i Srednich przedsigbiorstw oraz
mikroprzedsigbiorstw;

(iv) srodki wspierajgce rozwdj
infrastruktury tadowania dostepnej dla
uzytkownikow uiywanych pojazdow
bezemisyjnych.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 1., a nastgpnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiagnac
krajowe cele okreslone w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia.
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W krajowych planach okresla si¢ srodki
dla przedsiebiorstw, wykraczajgce poza
duze jednostki, majgce na celu
propagowanie wprowadzania pojazdow
bezemisyjnych i wspieranie
multimodalnosci, takie jak programy
leasingu socjalnego malych pojazdow
elektrycznych, leasing rowerow przez
przedsiebiorstwa oraz budzety na
mobilnosé zachecajgce do korgystania z
transportu publicznego, aby w
grownowazony sposob zaspokoié
zmieniajgce si¢ potrzeby w zakresie
mobilnosci prywatnej i korporacyjnej.

Or. en
Uzasadnienie

To support Member States, the European Commission should promptly publish guidance that
highlights successful measures implemented to date and provides practical recommendations
for their effective adoption. While acknowledging that there is no one-size-fits-all approach,
this Regulation must be framed not solely as a regulatory instrument but also as an enabling
framework, supporting Member States to deploy innovative and impactful solutions that
advance sustainable and multimodal corporate mobility.

To this end, national plans should set out measures, beyond large undertakings, for
companies to promote the adoption of ZEVs and encourage multimodality, such as social
leasing schemes for small electric vehicles, company bike leasing, and mobility budgets
encouraging the use of public transport, to address evolving private and corporate mobility
demands sustainably. Recent national experiences demonstrate the viability of these
approaches: France has successfully implemented a "social leasing"” scheme, subsidising
access to EVs for lower-income households and reaching over 41,500 users by 2025, Belgium
has pioneered the widespread adoption of corporate mobility budgets, allowing employees to
trade de the use of private cars with sustainable transport options like public transport passes
or shared mobility; and Germany has expanded bike leasing programs, offering fiscal
incentives that make electric bicycles an affordable and attractive option for corporate fleets
and individual employees alike.

Expand the monitoring and reporting provisions to capture not only the registration of zero-

emission vehicles, but also the implementation and impact of multimodal measures that
contribute to corporate fleet decarbonisation.

Poprawka 474
Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 6 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiggnaé
krajowe cele okreslone w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 475
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastgpnie co
dwa lata, kazde panstwo cztonkowskie
przedktada Komisji krajowy plan opisujacy
srodki, ktére wprowadzito, oraz $rodki,
ktore planuje wdrozy¢, aby osiggnac
krajowe cele okreslone w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia. Krajowe plany
zawierajq oceng infrastruktury tadowania
i przepustowosci sieci w glownych weztach
transportowych, w tym w portach
lotniczych.

Or. en

Poprawka

1a. Krajowe plany, o ktérych mowa
w ust. 1, zawierajq co najmniej
nastepujgce elementy:

a) oceng obecnego stanu i przyszlego
rozwoju krajowego systemu podatkowego
dotyczqcego pojazdow korporacyjnych, w
tym srodkow wspierajgcych
upowszechnienie bezemisyjnych pojazdow
korporacyjnych;

b) oceng obecnego stanu i przyszlego
rozwoju rynku krajowego bezemisyjnych
pojazdow korporacyjnych, w tym wplywu
na rynek wtorny pojazdow;

¢) polityki i Srodki niezbedne do
osiggnigcia celow, o ktorych mowa w
zalgczniku I, wymienione oddzielnie jako
srodki krotkoterminowe (do zrealizowania
w ciggu 12 miesigcy) i dlugoterminowe
(do zrealizowania na przestrzeni
maksymalnie 5 lat), w tym system kar
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Poprawka 476
Tiemo Wolken, Francois Kalfon
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

finansowych, w przypadku gdy duze
jednostki nie podejmgq niezbednych
dziatan w celu zwigkszenia swojego
udziatu nowych bezemisyjnych pojazdow
korporacyjnych;

d) planowane lub przyjete srodki majgce
na celu zapewnienie zaspokojenia potrzeb
w zakresie infrastruktury tadowania
bezemisyjnych pojazdow korporacyjnych,
w szezegolnosci w odniesieniu do
tadowania w miejscu pracy i w domu,
zachecajgce do wdrazania rozwigzan w
zakresie inteligentnego i
dwukierunkowego tadowania;

e) planowane lub przyjete srodki majqce
na celu promowanie rynku wtornego
pojazdow bezemisyjnych.

Or. en

Poprawka

Krajowe plany zawierajq co najmniej
nastepujgce elementy:

a) oceng obecnego stanu i przyszlego
rozwoju rynku krajowego bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, w tym wplywu na rynek
wtorny pojazdow;

b) oceng obecnego stanu i przyszlego
rozwoju krajowego systemu podatkowego
dotyczgcego pojazdow korporacyjnych;

¢) polityki i Srodki niezbedne do
osiggniecia celow, o ktorych mowa w
zalgczniku I, wymienione oddzielnie jako
srodki krotkoterminowe (do zrealizowania
w ciggu 12 miesigcy) i dlugoterminowe
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(do zrealizowania na przestrzeni
maksymalnie 5 lat);

d) planowane lub przyjete srodki majqce
na celu zapewnienie zaspokojenia potrzeb
w zakresie infrastruktury tadowania
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych, w szczegolnosci w
odniesieniu do tadowania w miejscu pracy
i wdomu, w tym wsparcie dla operatorow
[flot i sieci na rzecz wprowadzania
pojazdow elektrycznych i powigzanej
infrastruktury tadowania umoZzliwiajqcej
inteligentne lub dwukierunkowe
tadowanie;

e) planowane lub przyjete srodki majqce
na celu promowanie rynku wtornego
pojazdow bezemisyjnych.

Or. en

Poprawka 477
Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przy przygotowywaniu wytycznych
unijnych i ocenie priorytetow w zakresie
finansowania Komisja zwraca szczegdlng
uwage na wyspiarskie panstwa
czlonkowskie, regiony najbardziej
oddalone i terytoria wyspiarskie
doswiadczajqce strukturalnych
ograniczen w zakresie transportu i
polgczen miedzysystemowych. Komisja
ulatwia tym terytoriom dostep do unijnych
instrumentow finansowania
wspierajgcych infrastrukture tadowania,
inteligentne sieci, integracje odnawialnej
energii elektrycznej i wprowadzanie floty
bezemisyjnej.

Or. en
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Poprawka 478
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 - akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 479
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 480
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

1b. Komisja ocenia projekty krajowych
planow i moze wydawac panstwom
czlonkowskim zalecenia. Zalecenia te
wydaje nie poZniej ni; szes¢ miesiecy od
przedtoienia projektow krajowych
planow, o ktorych mowa w ust. 1.
Zalecenia te mogq w szczegolnosci
dotyczy¢ adekwatnosci i ukierunkowania
polityk i srodkow zwigzanych z celami
krajowymi.

Or. en

Poprawka

Ic. Kaide panstwo czlonkowskie naleiycie
uwzglednia wszelkie zalecenia Komisji, o
ktorych mowa w ust. 1b, i przedklada
Komisji ostateczny krajowy plan nie
pozniej nii dziewigé miesiecy od
przedlozenia projektu krajowego planu, o
ktorym mowa w ust. 1.

Or. en
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Artykul 6 — akapit 2
Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastgpnie co
roku, kaide panstwo cztonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowitq liczbg nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 481

Poprawka

Nie pozniej nii dnia 28 lutego 2031 1., a
nastepnie co dwa lata, panstwa
cztonkowskie zglaszajg Komisji {gczng
liczbe nowo zarejestrowanych pojazdow
korporacyjnych zarejestrowanych przez
duze jednostki na ich terytorium w
poprzednim roku kalendarzowym, w
podziale na samochody osobowe i
dostawcze, wraz 7 odpowiednim odsetkiem
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych, w tym pojazdow
napedzanych paliwami niskoemisyjnymi,
w kazdej z tych kategorii pojazdow.

Or. en

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowitg liczbe nowych
pojazdoéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.
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Poprawka

Trzy lata po przeditoieniu krajowego
planu, a nastepnie co roku, kazde panstwo
cztonkowskie ustala 1 przesyla Komisji
catkowitg liczbe nowych pojazdow
korporacyjnych zarejestrowanych przez
duze jednostki na jego terytorium w
poprzednim roku kalendarzowym, w
podziale na samochody osobowe i
dostawcze, oraz dane o udziale pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych w kazdej
z tych kategorii. Komisja moze ustanowic
mechanizm wymiany najlepszych praktyk
miedzy panstwami cztonkowskimi.

Or. en

AM\1346263PL.docx



Poprawka 482
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastgpnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala 1
przesyta Komisji catkowitg liczb¢ nowych
pojazdoéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdéw bezemisyjnych i

niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 483
Isabelle Le Callennec

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 ., a nast¢pnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala 1
przesyta Komisji catkowita liczb¢ nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.
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Poprawka

2. Do dnia 28 lutego roku nastepujqgcego
po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia, a nast¢pnie co roku, kazde
panstwo cztonkowskie ustala i przesyla
Komisji catkowitg liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych w kazdej z tych
kategorii.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2028 t., a nast¢pnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala 1
przesyta Komisji catkowita liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.
Do konca lipca 2028 r., a nastgpnie co
dwa lata, Komisja konsultuje si¢
panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w
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Poprawka 484
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowitg liczbe nowych
pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdéw bezemisyjnych i

niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 485
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nast¢pnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie ustala i

PE790.087v01-00
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szczegolnosci podmiotami gospodarczymi
w sektorze motoryzacyjnym, w sprawie
stosowania niniejszego rozporzqdzenia.
Na podstawie krajowych planow i
wynikow tych konsultacji Komisja
publikuje orientacyjne wytyczne
okreslajgce skuteczne instrumenty polityki
publicznej.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowita liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazddéw bezemisyjnych w kazdej z tych
kategorii, a takze dane dotyczgce liczby
rowerow korporacyjnych nabytych za
posrednictwem systemow wsparcia
finansowego na zakup i leasing.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastgpnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie ustala i
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przesyta Komisji catkowitg liczbe nowych
pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

przesyla Komisji catkowita liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, a takie dane o
udziale pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych, w tym pojazdow
wykorzystujgcych paliwa niskoemisyjne,
bedgce paliwami zdefiniowanymi w
dyrektywie (UE) 2018/2001, spetniajqgcymi
kryteria okreslone w art. 29, 29a i 31 tej
dyrektywy oraz w powigzanych aktach
delegowanych, w kazdej z tych kategorii.

Or. en

Uzasadnienie

W poprawce tej dostosowuje si¢ monitorowanie i sprawozdawczos¢ do orientacyjnego
charakteru krajowych celow, dopilnowujgc, aby krajowe plany i sprawozdawczos¢ stuzyty
wspieraniu i monitorowaniu postegpow w osigganiu celow dyrektywy, a nie wykazywaniu
zgodnosci z wigzgcymi obowigzkami. Zachowuje ona przejrzystos¢ i dziatania nastepcze, a
jednoczesnie pozwala unikng¢ nieproporcjonalnego obcigzenia zwigzanego z zarzqdzaniem.
Doprecyzowano w niej rowniez, ze w stosownych przypadkach w sprawozdawczosci nalezy
odpowiednio uwzglednic pojazdy wykorzystujgce paliwa niskoemisyjne, zgodnie z podejsciem

otwartym pod wzgledem technologicznym.

Poprawka 486

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Jorge Buxadé¢ Villalba, Ondrej Knotek, Jana Nagyova,
Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nast¢pnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala 1
przesyta Komisji catkowita liczb¢ nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe i dostawcze, oraz dane o udziale
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Poprawka

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nast¢pnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala 1
przesyta Komisji catkowita liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe, oraz dane o udziale pojazdow
niskoemisyjnych.
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pojazdoéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 487
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie ustala i
przesyta Komisji catkowitg liczbe nowych
pojazdoéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdéw bezemisyjnych i

niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 488

Jacek Ozdoba

w imieniu grupy ECR

Jadwiga Wisniewska, Anna Zalewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie ustala i
przesylta Komisji catkowitg liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
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Or. fr

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowita liczbe nowych
pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe i1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdoéw wykorzystujgcych energie
odnawialng w kazdej z tych kategorii.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastepnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie moze
ustali¢ i przestaé Komisji catkowitg liczbe
nowych pojazdéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
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pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 489

pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Marjan Sarec, Engin Eroglu, Oihane Agirregoitia Martinez,
Asger Christensen, Urmas Paet, Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nast¢pnie co
roku, kazde panstwo czlonkowskie ustala i
przesyla Komisji catkowita liczbg nowych
pojazdoéw korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Poprawka 490
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Do dnia 28 lutego 2031 r., a nastgpnie co
roku, kazde panstwo cztonkowskie moze
ustali¢ i przestaé Komisji catkowitg liczbg
nowych pojazdow korporacyjnych
zarejestrowanych przez duze jednostki na
jego terytorium w poprzednim roku
kalendarzowym, w podziale na samochody
osobowe 1 dostawcze, oraz dane o udziale
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych w kazdej z tych kategorii.

Or. en

Poprawka

2a. Dla kaZdego roku kalendarzowego
kazde 7 panstw czltonkowskich
ewidencjonuje informacje dotyczgce
kaidego nowego samochodu osobowego i
kazidego nowego lekkiego pojazdu
uzytkowego zarejestrowanego jako pojazd
korporacyjny na swoim terytorium.
Informacje te obejmujq nazwe podmiotu
prawnego rejestrujgcego pojazd,
indywidualny poziom emisji CO,, mase¢

PE790.087v01-00
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Poprawka 491
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 492
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

PL

pojazdu gotowego do jazdy oraz typ
mechanizmu napedowego okreslony w
swiadectwie zgodnosci.

Or. en

Poprawka

Dla kaZdego roku kalendarzowego kaZde z
panstw czltonkowskich ewidencjonuje
informacje dotyczgce kaidego nowego
samochodu osobowego i kazdego nowego
lekkiego pojazdu uZytkowego
zarejestrowanego jako pojazd
korporacyjny na swoim terytorium.
Informacje te obejmujq nazwe podmiotu
prawnego rejestrujqgcego pojazd,
indywidualny poziom emisji CO2, mase
pojazdu gotowego do jazdy oraz typ
mechanizmu napedowego okreslony w
swiadectwie zgodnosci.

Or. en

Poprawka

Przy opracowywaniu krajowych planow
panstwa czlonkowskie zapewniajg rownie?
odpowiednie zaangaZowanie wladz
regionalnych i lokalnych, uwzgledniajg
sytuacje regionalngq i lokalng, zwracajq
szezegolng uwage na obszary stabiej
rozwinigte, w szczegolnosci w odniesieniu
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do infrastruktury ladowania, oraz
przestrzegajg zasady pomocniczosci przez
pozostawienie wystarczajgcej
elastycznosci w zakresie krajowych i
lokalnych decyzji dotyczgcych wdraZania.

Or. en

Uzasadnienie

Proponowane uzupetnienia dotyczq szerszych zasad wdrazania, zaangazowania

zainteresowanych stron i kwestii terytorialnych.

Poprawka 493
Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 494

Poprawka

Przy wykonywaniu obowigzkow w
zakresie monitorowania i
sprawozdawczosci wynikajgcych z
niniejszego rozporzgdzenia panstwa
czlonkowskie uwzgledniajq koordynacje
miedzy niniejszym rozporzqdzeniem,
rozporzgdzeniem (UE) 2023/1804 i
krajowymi planami rozwoju sieci.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova,
Antonin Stanék, Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka

Najpozniej do dnia 28 lutego 2028 r., a
nastepnie co dwa lata, panstwa
czlonkowskie oceniajq rowniez wplyw
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gospodarczy niniejszego rozporzqdzenia
na przedsigbiorstwa sektora
motoryzacyjnego i przekazujq te dane
Komisji, ktora powinna je uwzglednié,
jezeli konieczny okaze sie przeglgd
rozporzgdzenia.

Or. fr

Poprawka 495

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

0Od momentu wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia Komisja bedzie
zobowiqzana do przeprowadzania co dwa
lata analizy wplywu niniejszych przepisow
na sektor flot korporacyjnych oraz do
oceny rozwoju rynku uiywanych
pojazdow elektrycznych, zwracajgc
szczegolng uwage na zmiany wartosci
rezydualnej pojazdow elektrycznych.
Komisja bedzie zobowigzana do
przedlozenia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdania
zawierajqgcego glowne wnioski 7 tej oceny.
Jezeli w ocenie tej zostang wykazane
nieproporcjonalne skutki lub istotne
trudnosci w stosowaniu, Komisja
zaproponuje zmiang niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. fr

Poprawka 496

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Jorge Buxadé Villalba, Ondiej Knotek, Jana Nagyova,
Antonin Stanék, Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 497
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka

Od momentu wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia Komisja co dwa lata
przeprowadza oceng jego bezposrednich i
posrednich skutkoéw dla MSP,
mikroprzedsigbiorstw i konsumentow
indywidualnych oraz przedkilada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie zawierajgce glowne . Jezeli
w ocenie tej zostang wykazane
nieproporcjonalne skutki lub istotne
trudnosci w stosowaniu, Komisja
zaproponuje zmiang niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. fr

Poprawka

Aby zapewnié wylqczenie malych i
Srednich przedsiebiorstw (MSP) oraz 0séb
fizycznych 7 zakresu stosowania, panstwa
czlonkowskie rejestrujq nastepujgce
konkretne punkty danych:

a) status rejestrujqcego: czy podmiot, w
ktorego imieniu pojazd jest
zarejestrowany, jest duiq jednostkq lub
posrednikiem finansowym (np. firmg
leasingowq lub firmq zajmujqcq si¢
wynajmem pojazdow);

b) status uiytkownika koncowego: w
przypadku gdy rejestrujqcy jest
posrednikiem finansowym, status
leasingobiorcy lub uZytkownika
koncowego jest rejestrowany jako:
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Poprawka 498
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

PL

(i) duza jednostka;

(ii) mikrojednostka;
(iii) mata jednostka;
(iv) srednia jednostka;
(v) osoba fizyczna.

Mianownik dla celow dotyczgcych
zgodnosci obejmuje wylqcznie pojazdy, w
przypadku ktorych rejestrujgcy i
uzytkownik koncowy sq zidentyfikowani
Jjako duZa jednostka.

Or. en

Poprawka

2b. Aby zapewnicé wylgczenie malych i
Srednich przedsiebiorstw (MSP) oraz 0s6b
fizycznych 7 zakresu stosowania, panstwa
czlonkowskie rejestrujq nastepujgce
konkretne punkty danych:

(i) status rejestrujgcego: czy podmiot, w
ktorego imieniu pojazd jest
zarejestrowany, jest duzq jednostkq lub
posrednikiem finansowym;

(ii) status uiytkownika koncowego: w
przypadku gdy rejestrujqcy jest
posrednikiem finansowym, status
leasingobiorcy lub uZytkownika
konicowego jest rejestrowany jako:

a) duZa jednostka;
b) mikrojednostka;
¢) mata jednostka;
d) srednia jednostka;

d) osoba fizyczna.
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Poprawka 499
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 500
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Mianownik dla zgodnosci 7 krajowymi
celami obejmuje wylqcznie pojazdy, w
przypadku ktorych rejestrujgcym lub
uzytkownikiem koncowym jest duza
jednostka.

Or. en

Poprawka

2c¢. Do dnia 28 lutego kazdego roku
panstwa czlonkowskie ustalajg i
przesylajg Komisji informacje zebrane
zgodnie 7 ust. 3 i 4 w odniesieniu do
poprzedniego roku kalendarzowego. Dane
sq przekazywane w znormalizowanym
Jformacie cyfrowym, ktory okresli Komisja.

Or. en

Poprawka

Do dnia 28 lutego kazdego roku panstwa
czlonkowskie ustalajq i przesylajq Komisji
informacje zebrane zgodnie z ust. 1i2 w
odniesieniu do poprzedniego roku
kalendarzowego. Dane sq przekazywane w
znormalizowanym formacie cyfrowym,
ktory okresli Komisja.

Or. en
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Poprawka 501
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 502
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 503
Li Andersson

PE790.087v01-00

PL

Poprawka

Komisja prowadzi publicznie dostgpny
rejestr danych zgloszonych przez panstwa
czlonkowskie na podstawie niniejszego
artykutu. Do dnia 30 czerwca kaidego
roku Komisja publikuje w odniesieniu do
kaZdego panstwa czlonkowskiego:

a) catkowitq liczbe nowych rejestracji
korporacyjnych dokonanych przez duze
Jjednostki;

b) udzial pojazdow bezemisyjnych w tych
rejestracjach;

¢) postepy w osigganiu krajowych celow
okreslonych w zalgczniku.

Or. en

Poprawka

Panstwa czltonkowskie zapewniajq
poprawnosé i kompletnosé
przekazywanych danych oraz
udostepniajq Komisji Europejskiej punkt
kontaktowy na potrzeby reagowania na
bledy lub pominiecia.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 2 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 504
Zala Tomasic¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346263PL.docx

Poprawka

Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w celu
zmiany wymogow dotyczqcych danych i
parametrow tych ram sprawozdawczosci.

Or. en

Poprawka

Artykut 6a

1. Krajowe plany zawierajg co najmniej
nastepujgce elementy:

a) oceng obecnego stanu i przyszlego
rozwoju rynku pod wzgledem
rozpowszechnienia pojazdow
bezemisyjnych i niskoemisyjnych wsrod
podmiotow o charakterze korporacyjnym,
w tym wplywu na rynek wtorny pojazdow;

b) oceng roznych rodzajow flot
korporacyjnych, w szczegolnosci w
odniesieniu do rozpowszechnienia
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych, jui wprowadzonych
srodkow i napotkanych wyzwan;

¢) polityki i Srodki niezbedne do
zapewnienia osiggniecia celow, o ktorych
mowa w art. 3, 7 wylgczeniem stosowania
celow specyficznych dla danego
przedsiebiorstwa;

d) planowane lub przyjete srodki majgce
na celu usunigcie barier utrudniajgcych
upowszechnienie pojazdow bezemisyjnych
na rynku wtornym;
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e) planowane lub przyjete srodki majgce
na celu zapewnienie zaspokojenia potrzeb
w zakresie infrastruktury tadowania
roznych rodzajow flot korporacyjnych, w
tym dla wezlow mobilnosci, takich jak:
porty lotnicze, stacje kolejowe i zajezdnie
samochodow dostawczych;

P planowane lub przyjete srodki majgce
na celu przygotowanie sieci
elektroenergetycznej na spodziewany
wzrost zapotrzebowania na energie;

g) planowane lub przyjete srodki majgce
na celu promowanie rynku wtornego
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych.

2. KaZde panstwo cztonkowskie
udostepnia publicznie projekt krajowego
planu i na wezesnym etapie zapewnia
spoleczenstwu i wszystkim
zainteresowanym stronom moZliwosé
faktycznego udziatu w przygotowaniu
krajowych planow.

3. Komisja Europejska wydaje wytyczne
dla panstw czlonkowskich dotyczgce
srodkow umozliwiajgcych szybsze
upowszechnienie bezemisyjnych i
niskoemisyjnych pojazdow
korporacyjnych, w tym zalecenia
dotyczqce reformy ram fiskalnych i
najlepszych praktyk zidentyfikowanych w
catej Unii Europejskiej w odniesieniu do
roznych rodzajow flot korporacyjnych
oraz srodkow wspierajgcych rynek wtorny.
Przy przygotowywaniu i aktualizacji
takich wytycznych Komisja Europejska
zapewnia, aby srodki byly zroinicowane,
proporcjonalne i oparte na dowodach, z
uwzglednieniem specyfiki operacyjnej,
technicznej i ekonomicznej
poszczegolnych kategorii flot
korporacyjnych.

Komisja jest wspierana przez komitet w
rozumieniu rozporzqdzenia (UE) nr
182/2011 ztoZony 7 przedstawicieli panstw
czlonkowskich. Komitet ulatwia
koordynacje i wymiane najlepszych
praktyk oraz wnosi wkltad w
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opracowywanie i aktualizacje wytycznych,
o ktorych mowa w niniejszym ustepie, z
uwzglednieniem roZnorodnosci rynkow
krajowych i sktadu floty. Komisja
Europejska zapewnia ponadto
zorganizowane i stale zaangaiowanie
zainteresowanych stron w przygotowanie i
aktualizacje wytycznych.

Or. en
Uzasadnienie

Aby wesprzeé panstwa cztonkowskie w opracowywaniu krajowych planow, proponuje sig¢
zapewnic¢ im wiecej wytycznych podobnych do krajowych ram polityki okreslonych w
rozporzgdzeniu w sprawie infrastruktury paliw alternatywnych. Obejmuje to migdzy innymi
wskazowki dotyczgce sposobu oceny rynku floty korporacyjnej oraz tego, jakie srodki nalezy
wdrozyé.

Poprawka 505
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6a

Informacje publiczne, komunikacja i
widocznosé

1. Komisja udostepnia publicznie i
aktualizuje na swojej specjalnej stronie
internetowej projekty krajowych planow,
swoje zalecenia i ostateczny krajowy plan.

2. Komisja udostgpnia publicznie

i aktualizuje informacje zgromadzone na
podstawie art. 6 ust. 3 i 4 w formatach,
ktore sq otwarte i nadajq si¢ do odczytu
maszynowego, jak okreslono w art. 5 ust.
1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1024, co pozwala na ich
sortowanie, przeszukiwanie, tworzenie
wyciggow, porownywanie i ponowne
wykorzystanie.
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3. Panstwa czltonkowskie prowadzg
dzialania informacyjne i komunikacyjne
ukierunkowane na:

a) duze jednostki — na temat wszystkich
rodzajow wsparcia finansowego
dostepnego dla duiych jednostek na
zakup, leasing, wynajem, kupno na raty,
ubezpieczenie, tadowanie lub eksploatacje
bezemisyjnych pojazdow korporacyjnych;

b) 0gdl spoleczenstwa — w odniesieniu do
srodkow i wsparcia finansowego
dostepnych na rzecz rozwoju
konkurencyjnego rynku wtornego
pojazdow bezemisyjnych.

Or. en

Poprawka 506
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6a
Wypelnianie obowigzkow

Panstwa czltonkowskie ustanawiajg
przepisy dotyczgce kar majqcych
zastosowanie w przypadku naruszen
przepisow niniejszego rozporzqdzenia
przez duZe jednostki i podejmujq wszelkie
niezbedne srodki w celu zapewnienia ich
wykonywania. Przewidziane kary muszq
by skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajqce.

Do dnia [prosze wstawié datef r., a
nastepnie co roku, panstwa czlonkowskie
publikujg wykaz duZych jednostek, ktore
w poprzednim roku kalendarzowym nie
wypelnily obowiqzkow okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu, zawierajgcy
informacje na temat charakteru i zakresu
niewypelnienia obowigzkow.
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Poprawka 507
Volker Schnurrbusch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 6a
Sprawozdanie Komisji

Do dnia [wstawié date: 3 lata po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial
Komisja przeprowadza ocene
bezposredniego i posredniego wplywu
gospodarczego niniejszego rozporzgdzenia
na MSP pod kqtem okreslonych w nim
celow i przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat glownych ustalen.

Or. de

Poprawka 508
Volker Schnurrbusch, Marc Jongen, Anja Arndt, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6a
Sprawozdanie Komisji

Do dnia [wstawié¢ date: 3 lata po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial
Komisja przeprowadza oceng
bezposredniego i posredniego wplywu
gospodarczego niniejszego rogporzgdzenia
na MSP pod kqtem okreslonych w nim
celow i przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat gtownych ustalen.

AM\1346263PL.docx 175/194 PE790.087v01-00

PL



Or. de

Poprawka 509
Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6a

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastepnie co
dwa lata, Komisja ocenia wplyw
niniejszego rozporzqdzenia na dostgpnosé
i przystepnosc¢ cenowq uzywanych
pojazdow bezemisyjnych we wszystkich
panstwach cztonkowskich, w tym
przywozu z panstw trzecich, oraz ocenia,
czy konieczne sq dodatkowe Srodki w celu
zapewnienia zrownowazonego dostepu do
rynku w Unii.

Or. en
Uzasadnienie

Mpniejsze i peryferyjne rynki sq w duzym stopniu uzaleznione od przeptywow pojazdow
uzywanych. Bez odpowiedniej dostgpnosci pojazdow uzywanych transformacja moze
doprowadzi¢ do nierownego dostepu do rozwiqzan w zakresie czystej mobilnosci we
wszystkich panstwach czlonkowskich.

Poprawka 510
Zala Tomasi¢

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6b
Do dnia ... [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic date: 2 lata po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzeniaf r., a
nastepnie co dwa lata, Komisja
przeprowadza oceng bezposredniego i
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posredniego wplywu gospodarczego
niniejszego rozporzqdzenia na MSP i
konsumentow prywatnych w swietle
okreslonych w nim celow i przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat glownych ustalen.

Or. en
Uzasadnienie

MSP sq w duzym stopniu uzaleznione od pojazdéw wynajmowanych lub wzietych w leasing, a
niniejsze rozporzqdzenie ma posredni wplyw na te przedsiebiorstwa. Dostawcy ustug w
zakresie mobilnosci dla MSP, tacy jak przedsiebiorstwa logistyczne, czesto dostarczajq
wieksze floty, zatem takze posrednio sq objeci zakresem stosowania tego rozporzqgdzenia.
Rozporzqdzenie bedzie miato znaczgcy wplyw na MSP, co wymaga doglebnej analizy ze
strony Komisji Europejskiej. Wplyw dotyczy rowniez konsumentow, poniewaz wigkszos¢
klientow wynajmujgcych samochody to osoby prywatne, a pojazdy finansowane przez
konsumentow sq czesto rejestrowane przez przedsigbiorstwa finansowe.

Poprawka 511
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6b

Plany krajowe dotyczqce alternatywnych
rodzajow transportu

Do dnia [data] r. kaZde panstwo
czlonkowskie ustanawia i przedklada
Komisji krajowy plan okreslajgcy srodki
majgce na celu propagowanie i rozwdoj
alternatywnych rodzajow transportu dla
pracownikow, aby zmniejszyé zaleinosé od
pojazdow bedgcych wlasnoscig prywatng i
pojazdow korporacyjnych. Krajowy plan
obejmuje srodki majgce na celu:

a) poprawa dostepnosci, przystepnosci i
Jjakosci ustug transportu publicznego;

b) wspieranie rozwoju i upowszechnienia
rozwiqzan w zakresie mobilnosci
wspdldzielonej, w tym systemow
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Poprawka 512
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.087v01-00

PL

wspolnego uiytkowania samochodow
osobowych, wspélnych przejazdow i
wspolnych ustug w zakresie
mikromobilnosci;

¢) propagowanie aktywnych rodzajow
transportu, w tym ruchu pieszego i
rowerowego, w szczegolnosci na potrzeby
dojazdow do pracy;

d) zachecanie pracodawcow do
przyjmowania planéw zrownowazonej
mobilnosci i zachet dla pracownikow do
korzystania 7 alternatywnych rodzajow
transportu;

e) poprawe integracji i interoperacyjnosci
roznych rodzajow transportu i ustug;

f) monitorowanie postepow i ocene
skutecznosci wdrozonych srodkow.

Panstwa czlonkowskie aktualizujq
krajowy plan co najmniej raz na dwa lata
i przedkladajq zaktualizowany plan
Komisji.

Or. en

Poprawka

Artykut 6b
Sprawozdanie Komisji

Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie wraz ze sprawozdaniem, o ktorym
mowa w art. 15 ust. 1 rozporzgdzenia
(UE) 2019/1242, sprawozdanie, w ktorym
ocenia, czy specjalne srodki majqgce na
celu stymulowanie upowszechnienia
bezemisyjnych pojazdow cigzkich w Unii
uznaje si¢ za konieczne, w szczegolnosci w
odniesieniu do unijnego celu
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klimatycznego na 2040 r. i unijnego celu
polegajgcego na osiggnieciu neutralnosci
klimatycznej do 2050 r., ktore to cele sq
okreslone w rozporzqdzeniu (UE)
2021/1119. W stosownych przypadkach
sprawozdaniu towarzyszy wniosek

ustawodawczy.
Or. en

Poprawka 513

Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 6b

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastgpnie co
dwa lata, Komisja monitoruje dostepnosé
pojazdow bezemisyjnych przystosowanych
do ruchu lewostronnego i przystepnosé
cenowq modeli pojazdow wprowadzanych
do obrotu w mniejszych i peryferyjnych
panstwach cztonkowskich oraz, w
stosownych przypadkach, proponuje
srodki majgce na celu zaradzenie
znaczgcym zaktoceniom dostaw.

Or. en
Uzasadnienie

Niektore panstwa czltonkowskie napotykajq strukturalne ograniczenia podazy zwigzane ze
zmniejszeniem wielkosci produkcji pojazdow przystosowanych do ruchu lewostronnego.
Transformacja nie powinna ograniczac dostepu do przystepnych cenowo ekologicznie
czystych pojazdow na tych rynkach.

Poprawka 514
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 ¢ (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6¢

Krajowe plany dotyczgce infrastruktury
tadowania i zaladunku

Do dnia [data] r. kaZde panstwo
czlonkowskie ustanawia i przedklada
Komisji krajowy plan rozwoju i
rozbudowy infrastruktury tadowania i
zaladunku niezbednej do wspierania
przejscia na bezemisyjny i niskoemisyjny
transport drogowy. Krajowy plan
obejmuje srodki majgce na celu:

a) zapewnienie odpowiedniego zasiggu
ogolnodostepnej infrastruktury tadowania
samochodow osobowych i dostawczych na
calym terytorium kraju;

b) wspieranie rozwoju infrastruktury
tadowania w miejscach pracy, lokalach
komercyjnych i budynkach mieszkalnych;

¢) ulatwianie rogwoju rozwigzan w
zakresie inteligentnego tadowania oraz
integracji infrastruktury tadowania
systemem elektroenergetycznym; d)
identyfikacje i usuwanie barier
utrudniajgcych rozwdj infrastruktury
tadowania i zatadunku, w tym przeszkod
administracyjnych i regulacyjnych oraz
przeszkod zwigzanych z siecig;

e) wspieranie rozwoju infrastruktury
stuzgcej obszarom miejskim, wiejskim i
oddalonym;

Jf) monitorowanie rozwoju infrastruktury i

ocene postgpow w osigganiu celow
krajowych i unijnych.

Panstwa czltonkowskie aktualizujq
krajowy plan co najmniej raz na dwa lata
i przedkitadajq zaktualizowany plan
Komisji.

Or. en

Poprawka 515
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Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6¢

Do dnia 28 lutego 2028 r., a nastgpnie co
dwa lata, Komisja ocenia wzajemne
oddzialywanie miedzy niniejszym
rozporzgdzeniem a stosowaniem zasad
pomocy panstwa na podstawie ogolnego
rozporzgdzenia w sprawie wylgczen
grupowych i rozporzgdzenia w sprawie
pomocy de minimis w celu uproszczenia
wymogow administracyjnych,
zapewnienia pewnosci prawa i utatwienia
dostepu do srodkow pomocy
wspierajgcych upowszechnienie pojazdow
bezemisyjnych.

Or. en
Uzasadnienie

Obecne wymogi ogolnego rozporzqdzenia w sprawie wylqczen grupowych powodujq znaczne
obcigzenia administracyjne i brak pewnosci prawa dla operatorow flot i organow
publicznych, zwtaszcza w odniesieniu do obliczania intensywnosci pomocy i wymogow
dotyczqcych efektu zachety.

Poprawka 516
Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondiej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 7 skresla sie
Przeglgd

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przeglgdu niniejszego
rozporzgdzenia i w stosownych
przypadkach przedtoly wniosek
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ustawodawczy dotyczgcy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu

pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 517

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Marjan garec, Engin Eroglu, Asger Christensen, Urmas Paet,

Andreas Gliick

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 7
Przeglgd
Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przeglgdu niniejszego
rozporzqdzenia i w stosownych
przypadkach przedtoZy wniosek

ustawodawczy dotyczqcy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu

pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 518
Adrian-George Axinia

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 7
Przeglgd

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przeglgdu niniejszego
rozgporzgdzenia i w stosownych
przypadkach przedtoly wniosek

PE790.087v01-00

skresla sie

skresla sie

182/194

Poprawka
Or. en

Poprawka
AM\1346263PL.docx



ustawodawczy dotyczgcy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Or. en

Poprawka 519
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 7 skresla si¢
Przeglgd

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przeglgdu niniejszego
rozporzqdzenia i w stosownych
przypadkach przedtoly wniosek
ustawodawczy dotyczgcy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udzialu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy skresli¢ art. 7, aby zapewnic¢ spojnos¢ z krajowymi celami orientacyjnymi i
proporcjonalnym podejsciem do zarzqdzania. Nakazowa klauzula przeglgdowa przewidujgca
zmiany celow nie jest konieczna, w przypadku gdy cele majg charakter punktow odniesienia, a
nie wigzgcych obowigzkow. Regularna sprawozdawczos¢ panstw cztonkowskich jest
wystarczajgca na potrzeby oceny przeprowadzanej przez Komisje, natomiast wszelkie przyszte
zmiany przepisow powinny odbywac sie¢ zgodnie ze zwyklymi procedurami unijnymi.

Poprawka 520
Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przeglgdu niniejszego
rozporzqdzenia i w stosownych
przypadkach przedtoly wniosek
ustawodawczy dotyczgcy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu
pojazdéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Komisja przedstawi najpozniej do dnia 31
grudnia 2028 r. szczegoltowe sprawozdanie,
w ktorym oceni dojrzalosé i stabilnosé
finansowq rynku uZywanych pojazdow
bezemisyjnych. Jezeli srednia wartosé
regydualna uiywanych pojazdow
elektrycznych ulegnie obniZeniu o ponad
20 % w stosunku do prognoz 7 2025 r.,
cele okreslone w art. 3 na rok 2030
zostang przesunigte o trzy lata.

Or. fr

Uzasadnienie

Celem jest szybka ocena rentownosci pojazdow elektrycznych na rynku samochodow
uzywanych, aby zapewnic przedstawicielom branzy wigkszq przejrzystosc i bezpieczenstwo.

Poprawka 521
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przediozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udziatu
pojazdéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

PE790.087v01-00

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedlozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych na okres po 2035
r., oraz, w stosownych przypadkach,
wprowadzenia obowigzkowych wymogow
w zakresie inteligentnego i
dwukierunkowego tadowania na okres po
2035 r. W ramach przeglgdu ocenia sie
srodki, ktore panstwa czlonkowskie
wdroZyly w celu przyspieszenia
upowszechnienia pojazdow
bezemisyjnych, z myslg o ustanowieniu
dalszych wytycznych oraz ocenia sig
wykonalnos¢ rozszerzenia zakresu
stosowania na inne kategorie pojazdow,
takie jak pojazdy cieikie.
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Or. en
Uzasadnienie

The current proposal sets the review for 2032, a timeframe that is too distant given the rapid
acceleration of electric vehicle sales and the volatility of global supply chains. An early
review by 31 December 2030 is essential to ensure the Regulation remains relevant and that
targets are not rendered obsolete by market shifts.

Furthermore, the 2030 review must serve as a critical juncture to address the current
regulatory gap regarding non-large undertakings. While the targets in the proposed
Regulation currently focus on "large undertakings," a significant portion of corporate
mobility (logistics, rental, and leasing sectors) operates outside this definition. The review
must assess the effectiveness of national plans in covering these excluded sectors and evaluate
the feasibility of extending binding targets to them.

Finally, the review must explicitly examine the potential for expanding the Regulation’s scope
to vehicles currently excluded, specifically Heavy-Duty Vehicles (HDVs) and ride-hailing.
These represent a critical share of urban emissions and are pivotal for achieving the EU’s air
quality and climate objectives. An early review allows the Commission to gather data on these
sectors and propose timely amendments to ensure a comprehensive, rather than partial,
decarbonisation strategy.

Poprawka 522

Raiil de la Hoz Quintano, Dariusz Jonski, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Riho Terras, Magdalena Adamowicz, Andrea Wechsler, Miriam
Lexmann, Andrey Novakov, Borja Giménez Larraz, Dolors Montserrat, Gheorghe
Falca, Massimiliano Salini, Letizia Moratti, Flavio Tosi, Sun¢ana Glavak, Angelika
Niebler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja Do 2035 r. Komisja dokona przegladu
dokona przegladu niniejszego niniejszego rozporzadzenia 1 w stosownych
rozporzadzenia i w stosownych przypadkach przedtozy wniosek
przypadkach przediozy wniosek ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, z
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w uwzglednieniem rozwoju
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu technologicznego, wdroZenia
pojazdow bezemisyjnych i infrastruktury, przystepnosci cenowej,
niskoemisyjnych na okres po 2035 r. konkurencyjnosci przemystowej i realiow
operacyjnych.

Or. en
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Poprawka 523
Isabelle Le Callennec

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 524

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Or. en

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 525
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

PE790.087v01-00

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Or. fr
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Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 526
Virginijus Sinkevicius, Kai Tegethoff

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedlozy wniosek
ustawodawczy dotyczgcy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczgcych udziatu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 527
Yvan Verougstraete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego

rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek

AM\1346263PL.docx
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Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany.

Or. en

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy w celu rozszerzenia jego
zakresu stosowania w szczegolnosci na
Srednie jednostki posiadajgce duZe floty
pojazdoéw korporacyjnych.

Or. en

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedlozy wniosek

PE790.087v01-00
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ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdéw bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 528
Dario Tamburrano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

PE790.087v01-00
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ustawodawczy dotyczacy jego zmiany na
potrzeby ustalenia celéw dotyczacych
udzialu pojazdow bezemisyjnych na okres
po 2035 .

Or. en

Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych na okres po 2035 r. W
ramach przeglgdu ocenia sie:

a) wykonalnos¢ rozszerzenia zakresu
stosowania niniejszego rozporzqdzenia na
dodatkowe kategorie pojazdow, w tym
pojazdy ciezkie;

b) zmiany dotyczgce oceny, przejrzystosci i
weryfikacji stanu zdrowia baterii do
pojazdow elektrycznych;

¢) potrzebe wprowadzenia
zharmonizowanych wymogow unijnych
dotyczqcych przejrzystosci i weryfikacji
stanu zdrowia baterii do pojazdow
elektrycznych, 7 uwzglednieniem rozwoju
technologicznego, rozporzqdzenia (UE)
2023/1542 i odpowiednich norm
miegdzynarodowych;

d) wzajemne oddzialywanie niniejszego
rozporzqdzenia g priyszlymi przepisami
Unii dotyczgcymi badan zdatnosci do
ruchu drogowego, kontroli pojazdow i
grownowazonego charakteru baterii.
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Poprawka 529
Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych i
niskoemisyjnych na okres po 2035 r.

Poprawka 530
Li Andersson

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 531
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Poprawka

Do dnia 31 grudnia 2032 r. Komisja
dokona przegladu niniejszego
rozporzadzenia i w stosownych
przypadkach przedtozy wniosek
ustawodawczy dotyczacy jego zmiany, w
tym ustalenia celow dotyczacych udzialu
pojazdow bezemisyjnych 1
niskoemisyjnych na okres po 2035 r. W
ramach przeglgdu ocenia si¢ spojnosc z
rozporzqgdzeniem 2023/1804.

Or. en

Poprawka

Najpozniej do dnia 31 grudnia 2027 r. i
rownolegle 7 przeglgdem rozporzqdzenia
(UE) 2019/1242 Komisja przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
nowy wniosek ustawodawczy w celu
gwiekszenia zamowien na bezemisyjny
transport towarowy udzielanych przez
duze jednostki.
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Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Po ewentualnym rozpoczeciu stosowania
celow zgodnie 7 art. 3 Komisja dokonuje
corocznej oceny wplywu niniejszego
rozporzgdzenia na europejski przemyst
motoryzacyjny, w szczegolnosci na
produkcje, zatrudnienie, dostawcow,
badania i rozwdj, inwestycje, decyzje
lokalizacyjne, ceny pojazdow, raty
leasingowe, wartosci rezydualne, rynki
samochodow uzZywanych,
konkurencyjnosé, bilans handlowy,
zaleinosci w zakresie surowcow

i akumulatorow oraz autonomie
strategiczng Unii.

Or. de
Uzasadnienie

Artykul 7 ustanawia zabezpieczenie na wypadek, gdyby cele zostaly wprowadzone

w pozniejszym terminie. Nie zastgpuje on poprzedniego mechanizmu tymczasowych odroczen,
lecz go uzupetnia. Klauzula wygasnigcia zapobiega sytuacji, w ktorej btedne lub szkodliwe
przepisy nadal pozostawatyby w mocy.

Poprawka 532

Anne-Sophie Frigout, Mathilde Androuét, Marie-Luce Brasier-Clain, Valérie Deloge,
Matthieu Valet, Barbara Bonte, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Antonin Stanék,
Viktoria Ferenc, Philippe Olivier, Julien Leonardelli

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Jezeli w okresowej ocenie przepisow,
przeprowadzanej co dwa lata, zostang
wykazane nieproporcjonalne skutki lub

istotne trudnosci w stosowaniu, Komisja
przedstawi, w stosownych przypadkach,
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projekt zmiany niniejszego
rozporzgdzenia.

Or. fr

Poprawka 533
Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja dokonuje ponadto corocznej
weryfikacji, czy nadal spelnione sq
warunki pozwalajgce na proporcjonalne
stosowanie celow. Uwzglednia przy tym w
szczegolnosci infrastrukture tadowania

i sieciowq, ceny energii elektrycznej,
dostepnos¢ pojazdow, poziom ich przyjecia
przez rynek, rozwdj popytu, skutki

w calym cyklu Zycia, ksztaltowanie sie
globalnych emisji, wymierng dodatkowg
korzysé wynikajqcq 7 danego srodka,

a takze dostegpnos¢ mniej ingerujqcych,
neutralnych technologicznie rozwigzan
alternatywnych.

Or. de
Uzasadnienie

Artykut 7 ustanawia zabezpieczenie na wypadek, gdyby cele zostaly wprowadzone

w pozniejszym terminie. Nie zastepuje on poprzedniego mechanizmu tymczasowych odroczen,
lecz go uzupetnia. Klauzula wygasnigcia zapobiega sytuacji, w ktorej bledne lub szkodliwe
przepisy nadal pozostawalyby w mocy.

Poprawka 534
Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Jezeli Komisja stwierdzi istotne negatywne
skutki dla europejskiego przemystu
motoryzacyjnego, tancuchow dostaw,
zatrudnienia, przedsigbiorstw,
konsumentow lub podatnikow,
niezwlocznie przedkiada wniosek
ustawodawczy w sprawie zawieszenia,
zmiany lub uchylenia celow. Do czasu
podjecia decyzji w sprawie tego wniosku
ustawodawczego nie wolno wprowadzaé
bardziej rygorystycznych celow ani
naktadaé dodatkowych obowiqzkow na
panstwa czlonkowskie, przedsiebiorstwa,
producentow pojazdow lub operatorow

flot.
Or. de
Uzasadnienie

Artykul 7 ustanawia zabezpieczenie na wypadek, gdyby cele zostaly wprowadzone

w pozniejszym terminie. Nie zastgpuje on poprzedniego mechanizmu tymczasowych odroczen,
lecz go uzupetnia. Klauzula wygasnigcia zapobiega sytuacji, w ktorej btedne lub szkodliwe
przepisy nadal pozostawatyby w mocy.

Poprawka 535
Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Cele tracq moc najpozniej trzy lata po ich
pierwszym zastosowaniu, o ile Parlament
Europejski i Rada, na podstawie
zaktualizowanej oceny skutkow oraz
pozytywnego wyniku weryfikacji
przeprowadzonej zgodnie 7 ust. 1i 2, nie
podejmg decyzji o ich dalszym
obowiqzywaniu w ramach wyklej
procedury ustawodawczej.

Or. de

PE790.087v01-00 192/194 AM\1346263PL.docx

PL



Uzasadnienie

Artykul 7 ustanawia zabezpieczenie na wypadek, gdyby cele zostaly wprowadzone

w pozniejszym terminie. Nie zastgpuje on poprzedniego mechanizmu tymczasowych odroczen,
lecz go uzupetnia. Klauzula wygasnigcia zapobiega sytuacji, w ktorej bledne lub szkodliwe
przepisy nadal pozostawatyby w mocy.

Poprawka 536
Anja Arndt, Marc Jongen, Volker Schnurrbusch, Ivan David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wszystkie oceny,
dane i zaloZenia stuzqce jako podstawa
weryfikacji przeprowadzonych na mocy
niniejszego artykutu, w petnej

i przejrzystej formie.

Or. de
Uzasadnienie

Artykut 7 ustanawia zabezpieczenie na wypadek, gdyby cele zostaly wprowadzone

w pozniejszym terminie. Nie zastepuje on poprzedniego mechanizmu tymczasowych odroczen,
lecz go uzupetnia. Klauzula wygasniegcia zapobiega sytuacji, w ktorej bledne lub szkodliwe
przepisy nadal pozostawalyby w mocy.

Poprawka 537
Roman Haider, Rachel Blom, Antonin Stanék, Philippe Olivier, Julien Leonardelli,
Jorge Buxadé Villalba, Jana Nagyova, Ondrej Knotek, Gerald Hauser, Silvia Sardone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 8 skresla si¢
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w Zycie

dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
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w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzqdzenie wigze w calosci i
jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czltonkowskich.

Or. en
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